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| nt roduction

1. Le Groupe de travail sur les disparitions forcées ou involontaires
présente |l e rapport ci-aprés en application de la résolution 1998/40 de la

Commi ssion des droits de |'homme intitul ée "Question des disparitions

forcées" 1/. Pour |'établissenment de ce docunent, on a pris en considération
outre les taches expressénent confi ées au Groupe de travail par |la Commi ssion
dans |l adite résolution, d autres nandats confiés a tous |es rapporteurs spéci aux
et groupes de travail en vertu de diverses résolutions adoptées par |a

Conmi ssion 2/. Au cours de |'année 1998, |le G oupe de travail a accordé toute
|"attention voul ue a chacune de ces taches.

2. Qutre son mandat initial, qui est de faciliter |la comunication entre |es
fam ||l es des personnes di sparues et |es gouvernenents intéressés afin de faire
en sorte que |les cas suffisanment circonstanci és et clairenment identifiés
fassent |'objet d' enquétes et que la lumére soit faite sur le sort des
personnes di sparues, |le G oupe de travail s'est vu confier diverses autres
taches par |la Commi ssion. En particulier, il est chargé de veiller a ce que |les
Etats s'acquittent des obligations qu'ils ont contractées en vertu de |la

Décl aration sur la protection de toutes |es personnes contre |les disparitions
forcées (ci- apres appel ée "la Déclaration"). Le Groupe de travail a tenu conpte
de | a Décl aration, notanment en adoptant des observations par pays. Conme

| " année passée, ces observations ont été fornul ées pour tous |es pays conptant

plus de 50 cas présunmeés de disparition ou pour lesquels il a été fait état de
pl us de cing cas pendant |a période considérée. On trouvera toutes |es
observati ons par pays dans |le chapitre Il du présent rapport, a la fin des

sections consacrées aux différents pays.

3. Conme | ors des années précédentes, le Goupe de travail a eu recours a la
procédure d'intervention rapide dans | e cas des disparitions forcées qui se
seraient produites au cours des trois nois ayant précédé la réception de la
conmuni cation par |l e Groupe. Cette année, |le Groupe de travail a adressé, au
titre de la procédure d'intervention rapide, des appels au sujet de 209 cas aux
gouvernenents des pays suivants : Al gérie, Canbodge, Chine, Colonbie, Egypte,
Erythrée, Ethiopie, Inde, |Indonésie, Liban, Mlaisie, Mexique, Népal, Nigéria,
Quganda, Paki stan, République dénocrati que du Congo, Rwanda, Soudan, Sri Lanka,
Tuni si e, Turquie, Yémen.

/ Depuis sa création en 1980, |le groupe de travail a présenté chaque
année un rapport a la Conmi ssion a partir de la trente-septi énme session de cette
derni ére. Les cotes des 18 rapports précédents sont |es suivantes : E/ CN 4/1435
et Add.1; E/CN. 4/1492 et Add.1; E/CN. 4/1983/14; E/CN. 4/1984/21 et Add.1 et 2;

E/ CN. 4/ 1985/ 15 et Add.1; E/CN.4/1986/18 et Add.1; E/CN.4/1987/15 et Corr.1 et
Add. 1; E/CN. 4/1988/19 et Add.1l; E/CN.4/1989/18 et Add.1; E/ CN.4/1990/13;

E/ CN. 4/ 1991/ 20 et Add.1; E/CN.4/1992/18 et Add.1; E/CN.4/1993/25 et Add.1;

E/ CN. 4/ 1994/ 26 et Corr.1 et 2 et Add.1; E/CN.4/1995/36; E/CN.4/1996/ 38;

E/ CN. 4/ 1997/ 34 et E/ CN. 4/ 1998/ 43.

/ Résol utions 1998/ 19, 1998/21, 1998/31, 1998/39, 1998/42, 1998/49,
1998/ 51, 1998/52, 1998/53 et 1998/ 74.
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4, Le nonbre total de cas que le Groupe de travail a portés a |'attention de
gouvernenents depuis sa création est de 48 770. Le nonbre total des cas

mai ntenus a | ' étude parce que non encore élucidés s'éléve a 45 825. Le nonbre de
pays conptant des cas présuneés de disparition encore en suspens était de 69 en
1998. Au cours de | a période considérée, le Goupe de travail a été saisi de
qguel que 1 015 nouveaux cas de disparition concernant 31 pays, dont 240 se

serai ent produits en 1998.

5. Le Groupe de travail regrette que sur |les 69 pays ou des cas n'ont pas été
él uci dés, |es gouvernenents de 32 d'entre eux, soit prés de la noitié, n'aient
pas conmuni qué avec | ui.

6. Conme dans | e passé, |le présent rapport traite seul ement des
conmuni cati ons ou des cas qui ont été portés a |'attention du G oupe avant |e
dernier jour de sa troisiénme session annuelle, a savoir |le 4 décenbre 1998.

C est dans le prochain rapport du Groupe de travail que seront évoqués |les cas
appel ant une intervention rapide qu'il faudra peut-étre traiter entre cette date
et la fin de |'année, ainsi que |les communi cations regues des gouvernenents et
exam nées aprés le 4 décenbre 1998.

7. En rai son de ressources sérieusenent insuffisantes, |e Goupe de travai
n' a mal heureusenent pas été en nesure d'inclure dans |le présent rapport

certai nes sections trés inportantes, comme par exenple |es observations sur le
projet de convention internationale relative a |la prévention et la répression
des actes condui sant a des disparitions forcées et sur la mse en oeuvre de la
Décl aration sur la protection de toutes |es personnes contre |les disparitions
forcées. Il ne lui a pas non plus été possible d' inclure des observations dans
| e chapitre consacré aux différents pays.

8. Le Groupe de travail, en raison des restrictions budgétaires de |'année
écoul ée, a connu de graves pénuries de personnel, ce qui |'a ms dans

| "inpossibilité de s'acquitter de tous |es aspects de son mandat de facon

sati sfai sante. Le Groupe de travail souhaite néannpins renmercier son secrétariat
qui, malgré des effectifs considérablement réduits, lui a perms de s'acquitter
de son mandat pour rechercher la trace des personnes di sparues, acconplir deux
m ssions sur le terrain et pour organiser et préparer ses troi s sessions
annuel l es. Toutefois, le Goupe de travail s'inquiéte vivenment de ne pouvoir
s'acquitter a |'avenir, de facon satisfaisante, du nmandat qui lui a été assigné
par la Comm ssion des droits de |I'homme avec | es ressources financieéeres et

humai nes dont il dispose actuel |l ement.
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|.  ACTIVITES DU GROUPE DE TRAVAIL SUR LES DI SPARI TI ONS
FORCEES OU | NVOLONTAI RES EN 1998

A. Réunions et mssions du G oupe de travai

9. Le Groupe de travail a tenu trois sessions en 1998. La cinquante-quatriéne
a eulieu a New York du 13 au 17 juillet, et les cinquante-cinqui éne et
cinquante-sixi éne ont eu lieu a Genéve du 28 septenbre au 2 octobre et du

25 novenbre au 4 décenbre respectivenent. Lors de ces sessions, |e G oupe de
travail s'est entretenu avec des représentants des Gouvernenents angol ai s,
philippin, sri lankais et yénénite. Le Groupe de travail a égal enent rencontré
des représentants de |a Comm ssion nationale nmexicaine des droits de |'homre.

10. En outre, le Goupe de travail s'est entretenu avec des représentants

d' organi sations de défense des droits de |'home et d' associations de parents de
personnes di sparues, et des famlles ou des ténpins directement concernés par
des cas signal és de disparition forcée.

11. Dans une lettre datée du 19 novenbre 1997, |e Gouvernenment de |a
République islamque d' Iran a invité |le Groupe de travail a se rendre dans son
pays. Le Groupe de travail a accepté |'invitation et s'enploie actuellenment a

trouver une date qui convienne aux deux parties.

12. Dans une lettre datée du 17 juin 1998, |e Gouvernenment de |a République de
Sri Lanka a infornmé e G oupe de travail qu'il avait en principe accepté |la
proposition faite par le Goupe de travail |le 12 décenmbre 1997 en vue de se

rendre dans ce pays. Le Groupe de travail s'enploie avec |e gouvernenent a
trouver une date nutuel |l enent acceptable.

13. Dans une note verbal e datée du 16 octobre 1997, |le Gouvernenent de |a
Républ i que du Yémen a invité |l e Groupe de travail a se rendre dans son pays. La
m ssion en République du Yénen s'est déroul ée du 16 au 21 aolt 1998. Le Groupe
de travail était représenté par M Jonas Foli et M Manfred Nowak. Le rapport de
cette mssion est reproduit a |'additif |I du présent rapport.

14. Dans une lettre en date du 28 mai 1997, les autorités turques ont informé
e Goupe de travail, qui avait exprimé le 21 juillet 1995 |l e désir de se rendre
en Turquie, que sa requéte avait été acceptée par |l e Gouvernenent. La m ssion en
Turqui e s'est déroul ée du 21 au 25 septenbre 1998. Le Groupe de travail était
représenté par son Président, M Ivan Tosevski, et par M Diego Garci a-Sayan. Le
rapport de cette mssion est reproduit a |l'additif Il du présent rapport.

15. A ce jour, le Goupe de travail n'a pas recu de réponse du Gouver nenent
irakien a sa lettre en date du 21 juillet 1995 dans laquelle il demandait a se
rendre dans ce pays.

B. Communi cations

16. Pendant | a période considérée, e Goupe de travail a porté 1 015 nouveaux
cas de disparition forcée ou involontaire a |'attention des Gouvernenments des
pays suivants : Algérie, Burundi, Canbodge, Chine, Col onbie, Congo (République
dénocrati que du), Egypte, Equateur, Erythrée, Ethiopie, Honduras, |nde,

I ndonési e, Iran (République islam que d'), lraqg, Liban, Malaisie, Maroc,
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Mexi que, Népal, Ni géria, Quganda, Pakistan, Philippines, Rwanda, Soudan

Sri Lanka, Turquie et Yénen; 201 de ces cas ont été sounmis au titre de la
procédure d'intervention rapide. Parm |es disparitions présumées récemment

si gnal ées, 240 se seraient produites en 1998 et concernent |'Algérie, le
Canbodge, la Chine, |la Colonbie, |'Egypte, |'Erythrée, |'Ethiopie, |'Ilnde,

"I ndonésie, le Liban, la Malaisie, |le Mexique, le Népal, |le N géria, |'CQuganda,
| e Paki stan, | es Philippines, |a République dénocratique du Congo, |e Rwanda, |e
Sri Lanka, la Tunisie, la Turquie et le Yénen. Au cours de |a néne période, le
Groupe de travail a élucidé 129 cas dans |es pays suivants : Al gérie, Chine

Col ombi e, Egypte, Emrats arabes unis, Inde, |Indonésie, Iran, Liban, Mlaisie,
Mar oc, Mexique, Pakistan, Pérou, Philippines, République arabe syrienne, Rwanda,
Sri Lanka, Tunisie et Turquie.

17. Une bonne partie des autres comruni cati ons recues dans | esquel |l es ne
figuraient pas un ou plusieurs des él énents d'informati on exi gés par |e G oupe
de travail pour que les cas signal és soient portés a |'attention des
gouvernenents ou qui ne rel evaient pas de fagon certaine du mandat du G oupe ont
été renvoyées a leurs auteurs. Certains cas ont été jugés irrecevables dans le
cadre de ce nandat.

18. Conme | ors des années précédentes, |le G oupe de travail a recu des

rensei gnenents et observations émanant d' organi sati ons non gouver nenent al es,

d' associ ati ons de parents de personnes disparues et de particuliers qu
exprimaient |eur inquiétude quant a la sécurité de ceux qui se consacraient
activerment a |la recherche de personnes di sparues, a | a conmunication de

rensei gnenents sur les cas de disparition ou a |'élucidation de tels cas. Dans
certains pays, le seul fait de signaler une disparition nettait gravenment en
danger la vie ou |a sécurité de |la personne qui signalait le cas ou celles des
menbres de sa famlle. En outre, les particuliers, |les proches de personnes

di sparues et | es nenbres des organi sations de défense des droits de |I'honme
fai sai ent souvent |'objet de brinades et de nenaces de nort pour avoir signalé
des cas de violation des droits de |'homre ou pour avoir fait des recherches sur
ces cas.

19. Eu égard au nonbre toujours croissant d' opérations nenées par

' Organi sation des Nations Unies sur le terrain conportant des él énents de
défense des droits de |'homme et a |'existence des bureaux extérieurs du Centre
pour les droits de |'home, |e Groupe de travail a continué cette année a faire
appel a ces bureaux, tirant ainsi parti de |leur position unique sur le terrain
pour étre meux informé sur les disparitions. Les renseignenents recueillis a ce
sujet figurent dans |les sections consacrées aux différents pays.

C. Mthodes de travai

20. A | a demande de pl usi eurs organi sati ons non gouvernenental es, | e G oupe de
travail s'est entretenu avec leurs représentants a sa ci nquante-ci nqui éne

sessi on pour discuter de ses nméthodes de travail. Un certain nonbre de
représentants ont souligné |'inmportance du rdéle joué par | e G oupe de travai
pour retrouver |a trace des personnes disparues et, en particulier, |'efficacité

de sa procédure d'intervention rapide. Ces représentants se sont toutefois
décl ar és préoccupés par |la décision prise par |e Goupe de travail en 1997 en
vue de classer les affaires qu'il estimait ne plus étre en nesure de contri buer
a élucider, en particulier celles dans | esquelles |la source a cessé d'exister ou
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les fam |l es concernées ne souhaitaient pas |a poursuite de |'exanen. A cet
égard, un certain nonbre de représentants ont fait observer que, dans bien des
cas, |les raisons pour |esquelles une source ou |les nenbres de la famlle ne
répondent pas a une denmande de rensei gnements du G oupe de travail, ou
pourrai ent ne pas souhaiter poursuivre |'enquéte, risquaient de ne pas étre
spont anées et pourraient faire intervenir des nmenaces et des actes

d intimdation. Dans ce cas, ces représentants ont pensé que |le G oupe de
travail, avant de considérer qu'un cas a été élucidé, devrait s'efforcer par
tous |l es noyens d'enquéter sur les raisons a |'origine de cette action ou de ce
défaut d' action par la source ou la fanm |l e concernée.

21. S' agi ssant des réparations financiéres versées lorsqu'il est établi qu'une
personne signal ée di sparue a été tuée, de nonbreux représentants ont pensé que,

dans | e cadre de son nmandat humanitaire, |l e Goupe de travail devrait veiller a
ce que la famlle soit informée, |e corps rendu a la famlle et qu' une

i ndermi sation lui soit versée.

22. De nonbreux représentants d' organi sati ons non gouvernenental es se sont
décl ar és préoccupés par |'insuffisance des comunications entre la source et le
Groupe de travail au sujet des nmesures prises par |le Goupe dans certains cas,
not amment au suj et des décisions prises quant a la recevabilité et |le suivi des
af faires signal ées en vertu de |l a procédure d'intervention rapide.

1. RENSElI GNEMENTS SUR LES DI SPARI TI ONS FORCEES QU | NVOLONTAI RES
DANS DI FFERENTS PAYS EXAM NES PAR LE GROUPE DE TRAVAI L
ET DANS L' AUTORI TE PALESTI NI ENNE

Af ghani st an

23. Au cours de |la période considérée, |e Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent afghan

24, Les deux cas en suspens concernent un journaliste jordanien qui aurait
di sparu a Jal al abad (province de Nangarhar), en 1989, alors qu'il était en
reportage, et un citoyen des Etats-Unis d' origine afghane qui aurait disparu
en 1993 alors qu'il était en visite en Afghanistan

25. Bi en que, de |'avis du G oupe de travail, de nonbreuses autres

di sparitions se soient certainenment produites en Afghanistan, aucun cas
i ndi viduel qui lui pernettrait d intervenir, conpte tenu de ses méthodes de

travail, n'a été porté a son attention
26. Dans | e passé, |e Gouvernenent a fourni des renseignenents sur |es deux
cas en suspens. Il a indiqué a propos du prem er que |la personne en question

n"avait jamais été arrétée; s'agissant du deuxi éne cas, |es services de sécurité
ont procédé a une enquéte prolongée et le Mnistére des affaires étrangéeres est
aussi intervenu, nmais le nomde |'intéressé n'a été trouvé sur |les registres

d' écrou d' aucune prison. Au cours de |la période considérée, | e Gouvernenent

af ghan n'a comuni qué au Groupe de travail aucune information nouvelle de nature
a lui pernmettre de faire la lumére sur |le sort de ces personnes et |'endroit ou
el l es se trouvent.
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Al gérie
27. Au cours de |la période considérée, e Goupe de travail a porté a
|"attention du Gouvernenment al gérien 578 cas de disparition nouvell enent
signal és, dont 12 se seraient produits en 1998; 11 de ces cas ont été traités
dans |l e cadre de |l a procédure d'intervention rapide. Durant |a méne période, le
Groupe de travail a élucidé quatre cas sur |la base des informations fournies par
| a source. Dans deux de ces cas, |es personnes avaient été |ibérées et, dans un
autre cas, |la personne avait été transférée dans un |lieu de détention reconnu
mai s sans pouvoir comuni quer avec sa famlle. Une quatri éme personne était
supposée nener une vie nornmale a Tunis. Parall élement, le Goupe de travail a de
nouveau porté a |'attention du Gouvernenent 80 cas mis a jour au noyen de
nouveaux renseignenents fournis par |a source. S agi ssant des cas nouvel | enent
signal és que le Groupe de travail a portés a |"attention du Gouvernenment |le 15
décenbre 1998, conforménent a ses méthodes de travail, il faut conprendre que le
Gouver nenent ne pouvait pas réagir avant |'adoption du présent rapport.

28. La mapjorité des 731 cas signal és se seraient produits entre 1993 et 1997.
Les forces de sécurité seraient responsables de la plupart de ces arrestations
sui vies de disparitions, survenues un peu partout dans |le pays mais
essentiellement a Alger. La plupart des victines n'avaient pas d activité
politique particuliére. Toutefois, un certain nonbre de disparus auraient été
menbres ou synpat hisants du Front islam que du salut (FIS). Les victines

exer cai ent des professions trés diverses.

29. La majorité des cas de disparition nouvellenent signal és se sont produits
entre 1994 et 1998, essentiellenment entre 1994 et 1996, et concernai ent surtout
des homes de | a classe noyenne, d'un age noyen de 30 ans, appartenant a divers
m|ieux professionnels, y conpris des enployés, des comercgants, des

technici ens, des étudi ants, des adm nistrateurs et des représentants de
professions |ibérales. Bon nonbre des personnes di sparues appartenai ent au
secteur public ou a |'adm nistration nationale, parm |esquelles figuraient des
ensei gnants, des nédecins ou des enpl oyés du pouvoir judiciaire. La plupart des
cas de disparition signal és se seraient produits aprés une arrestation effectuée
au domcile ou sur le lieu de travail en présence de ténmpins tels que parents,
voi sins, coll égues de travail ou passants. Lorsque |es personnes ont été
arrétées chez elles, |I'heure de |'arrestation se situerait entre mnuit et trois
heures du matin. Un tiers des victines auraient été vues aprés |la date de |eur
arrestation, soit au poste de police, soit dans des prisons telles que

El Harrach ou Chateauneuf. Parm |es forces qui seraient responsables de ces
disparitions figurent |'armée, la police, |la gendarnerie et |les forces de
sécurité, plusieurs d entre elles agissant parfois ensenble. Il a égal enent été
signal é que les forces de sécurité agi ssent souvent de concert avec des civils
ou des nenbres de la mlice (groupes d'auto-défense |égitimés par le

Gouver nenment) .

30. Au cours de |la période considérée, |e Groupe de travail a recgu

d' organi sati ons non gouvernenental es des informations concernant |a non-
application par |e Gouvernenment al gérien des dispositions de |a Déclaration sur
la protection de toutes | es personnes contre |es disparitions forcées.

31. Il s'"avérerait que, lorsque |les parents des personnes di sparues denandent
des rensei gnements sur leurs proches a la police ou a Ia gendarnerie, ces
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derni eres refusent de communi quer toute information sur |es détenus, ce qu
serait en violation de |I'article 10 de |la Déclaration qui prévoit que des

rensei gnements précis sur la détention des personnes privées de |liberté doivent
étre fournis aux nenbres de leur famlle. Il s'avérerait égal enent que, au cours
des enquétes, |les menbres de |la police sont conplices des responsables de |la
disparition. Les fam |les des disparus s'adresseraient souvent a des
institutions mses en place par | e Gouvernenent pour traiter des questions de
droits de |"homre, comme par exenple |' Cbservatoire des droits de |'homre et le
Medi at eur de | a République. Il senblerait que 3 100 plaintes émanant de famlles
de disparus aient été recues par ces institutions. On affirne toutefois que ces
institutions ne fonctionnent pas de nmani ére efficace et que |'autorité de

|' Gbservatoire des droits de |'homme se limte a rassenbler des rensei gnenents.

32. Enfin, il senblerait que | es responsabl es de ces disparitions forcées
agi ssent en toute inmpunité, partout et a tout nonment, et que les autorités
al géri ennes soi ent incapables de les faire conparaitre en justice come |e

prévoit |'article 14 de |a Déclaration

33. Le Gouvernement a informé e Goupe de travail qu'il avait décidé, le

30 aolt 1998, de créer dans chaque wilaya (circonscription) un bureau chargé de
recevoir |les personnes qui cherchent a obtenir des rensei gnenents au sujet de

| eurs parents disparus. Les intéressés ont été invités a se rendre au siege de
ces institutions pour faire part de leurs requétes et pour fournir aux autorités

tous |l es renseignenents qui pernettraient de rechercher |eurs parents.

34. Au cours de |la période considérée, | e Gouvernenent a égal enent fourni des

i nformati ons sur 10 cas individuels. Dans deux d'entre eux, il a indiqué que les
intéressés n'avaient jamais été interrogés ou arrétés par |les autorités. Dans un
autre cas, |le Gouvernenent a indiqué que |a personne avait été interrogée par |la
gendarmerie nationale au sujet d un acte de terrorisme, mais qu' elle avait été
libérée par la suite. Dans cing cas, |e Gouvernenent a signal é que |'enquéte
nenée n'avait rien donné, et dans un autre cas, |e Gouvernenent a indiqué que |a
personne intéressée avait adhéré aux groupes terroristes et qu' un mandat d' arrét
avait été délivré.

Angol a

35. Au cours de |la période considérée, |e Groupe de travail n'a porté aucun

nouveau cas de disparition a |'attenti on du Gouvernenent angol ais.

36. Les quatre cas qui restent en suspens dans |es dossiers du G oupe de
travail concernent quatre honmmes qui auraient été arrétés en 1977 par les forces
de sécurité angol ai ses et, plus précisénment, par |la direction angol ai se de
rensei gnenents et de sécurité (DI SA). Deux d'entre eux auraient été arrétés
parce qu'ils étaient soupgconnés de soutenir |'Union nationale pour

| "indépendance totale de |' Angola (UNITA).

37. Au cours de |la période considérée, | e Gouvernenent a répondu au Groupe de
travail au sujet des quatre cas encore en suspens en indiquant qu' il avait fait
tout ce qui était en son pouvoir pour lui fournir des renseignenents. Il a
toutefois signal é que la situation en Angola s'était aggravée depuis |es

derni éres él ections, condui sant a une émigration massive et a |'affaiblissenment
des institutions | égales, qui n'avaient pas été en nesure d' étendre |eur
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autorité a |'ensenble du territoire. Par voie de conséquence, il ne disposait
d' aucun rensei gnement sur un certain nonbre d' Angolais norts ou di sparus.

38. Des représentants du Gouvernement ont rencontré e Groupe de travail lors
de la cinquante-cinqui éme session et ont rappel € que | eur pays était toujours en
guerre aprés 30 ans de lutte. S agissant des quatre cas encore en suspens, ils
ont rappel € que beaucoup de tenps s'était écoul € depuis ces disparitions et que
des mlliers de citoyens avaient disparu au cours de la guerre. Ils ont

égal ement indi qué que toute enquéte ou explication au sujet de ces affaires se
heurtait au fait que certaines parties du pays restaient hors de portée pour le
Gouvernenent central. Ils ont fait observer que méne la M ssion d' observation
des Nations Unies en Angola (MONUA) ne pouvait pas se déplacer librement et

qu'il ne serait possible d enquéter sur |les quatre cas en suspens que dans des
conditions de paix et de |ibre mouvenent des personnes. |ls ont aussi précisé
que | e Gouvernenent ignorait |I'identité exacte des disparus et |les circonstances
de leur disparition. Ils ont égalenment informé |l e Groupe de travail de

| "existence d'institutions |égales qui, a |la demande des fami |l es, pourraient
établir une déclaration d' absence tenporaire et, quel ques années plus tard, une
décl aration d' absence définitive. Ils ont par ailleurs informé |l e G oupe de
travail qu'un comité ad hoc conposé de représentants du Gouvernenent, de |' UNI TA
et de la MONUA avait été créé pour enquéter sur les disparitions a caractere
politique. Par ailleurs, bien que le Mnistére de la réinsertion sociale soit
responsabl e d' enquéter sur les disparitions et d établir des contacts avec |es
fam ||l es des personnes disparues, les famlles des quatre personnes qui auraient
di sparu n'avai ent pas adressé de demande a cette autorité conpétente.

Argenti ne

39. Au cours de |la période considérée, |e Groupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent argentin

40. La grande majorité des 3 453 disparitions signal ées en Argentine se sont
produites entre 1975 et 1978 dans |le contexte de | a canpagne menée par |la
dictature mlitaire contre |la prétendue subversion

41. De méne que par | e passé, plusieurs organi sati ons non gouvernenental es ont
continué a s'adresser au Groupe de travail dans |le cadre des recherches qu'elles
pour sui vent pour faire la lum ére sur le sort des personnes di sparues en
Argentine. A cet égard, il a été signalé que les recours juridiques pour |es
victinmes de violations des droits de |'homme commi ses pendant |a dictature
mlitaire (1976-1983) avaient été épui sés avec |'adoption des |lois d' amistie,
Ley de Punto Final (loi de suspension définitive) (Loi 23.492) de 1986 et la Ley
de bedi encia Debida (loi d' obéi ssance due) (Loi 23.521) de 1987, ainsi qu'avec
les indultos (grace présidentielle) de 1989 et 1990, ce qui avait contribué a un
climat d'inpunité. Il a toutefois été signal é que de nouvell es preuves étaient
apparues depui s 1995, gréace aux révél ations d' anci ens nenbres des forces de
sécurité, concernant la participation systématique des forces arnges aux

viol ations des droits de |I'home. L'ancien capitaine Alfredo Astiz avait avoué
avoir participé & des opérations nenées par des unités de |'Escuel a Mécani ca de
la Armada (ESMA) (écol e de mécani que naval e) qui visaient a enlever, faire

di sparaitre ou tuer des individus. Des informations nouvelles avai ent aussi été
découvertes dans | es pays voisins au sujet d' une collaboration entre |eurs
forces de sécurité et e Gouvernenent militaire argentin dans | e passé.
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42. Il a été signalé que le tribunal fédéral (Camara Federal) de Buenos Aires
avait ouvert une enquéte sur |es personnes qui avai ent disparu aprés avoir été
emenées a | ' ESMA. L'enquéte sur trois cas de ressortissants étrangers a été
réouverte. De nouvelles poursuites crimnelles ont été intentées contre de hauts
responsables du régine mlitaire a la suite de plaintes concernant |'enl evenent
de mineurs. Les nenbres des forces arnées qui avaient été ammisti és avai ent

ainsi été accusés d' un délit auquel ne s'appliquaient pas les lois d amistie ou

| es graces présidentielles.

43. Le Groupe de travail a été informé qu' un procés intenté en Italie au sujet
de citoyens italiens qui avaient disparu en Argentine suivait son cours. En
outre, il a été signalé que les autorités argentines avaient rejeté | a demande

d' un juge supérieur du tribunal central n° 5 de |la Cour supréne espagnol e vi sant
a ce qu'un ancien président argentin soit obligé de conparaitre dans |le cadre

d' une enquéte ouverte en Espagne au sujet de la disparition de 266 Espagnols ou
citoyens argentins d' origine ou de descendance espagnole. Cette requéte avait
été rejetée en faisant valoir que |l es événenents invoqués s'étaient déroul és en
Argentine et que |'affaire ne pouvait étre jugée que par les autorités |ocales
argentines dans |'exercice de |eurs pouvoirs souverains. En dernier lieu, i
senbl erait que, bien que les autorités aient accepté de verser des indemités
aux famlles de certains disparus, aucune enquéte n'est nenée quant au sort des
victinmes.

44, Au cours de |la période considérée, | e Gouvernenent argentin a répondu aux
al | égati ons de non-application des dispositions de |a Déclaration qui émanai ent
d' organi sati ons non gouvernenmentales. Il a informé |e Goupe de travail que |les
lois 23.492 et 23.521 avaient été abrogées. Il a aussi répondu a certaines

al | égations dont lui avait fait part le Groupe de travail au sujet de récentes

décisions judiciaires prises par le tribunal fédéral de Buenos Aires et a fourn
des renseignements au sujet de la disparition de Dagmar Hagelin, dans |'affaire
dite Lapacd, ainsi que des renseignenents sur |'état d'avancenent de |'enquéte

sur les disparitions d' enfants.

Bangl adesh

45, Au cours de |la période considérée, |e Goupe de travail n'a porté aucun

nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent bangl adais.

46. Le seul cas pendant, qui se serait produit en 1996, concerne la secrétaire
exécutive de la H Il Wnen's Federation (Fédération des femmes des collines,
organi sation qui, senble-t-il, fait canmpagne en faveur des droits des
popul ati ons autochtones des Chittagong Hill Tracts); des agents des services de

sécurité | " auraient enlevée de force a son domicile, dans les Chittagong Hil
Tracts, avant les élections générales du 12 juin 1996. On suppose que son

enl everrent était |ié au soutien qu'elle apportait a un candi dat aux él ections
parl enentaires qui représentait les intéréts des popul ati ons aut ochtones.

47. Au cours de |la période considérée, | e Gouvernenent a fourni des

i nformati ons sur ce cas, en indiquant qu'il avait fait |'objet d une enquéte
approf ondi e nenée séparénent par |a Comm ssion d enquéte du Gouvernenment et par
des groupes d'activistes dans | e domai ne des droits de |I'homme avant et aprés

| "accord de paix dans les Chittagong Hill Tracts, et que |les conclusions de ces
enquétes ne senbl ai ent null enent indiquer un enl évenent forcé. Au contraire, i
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senbl ait possible que |a personne en question ait quitté son domcile de son
propre chef en conpagni e d une connai ssance.

Bolivie

48. Au cours de |la période considérée, |e Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attenti on du Gouvernenent bolivien

49. La plupart des 48 cas de disparition signalés au Groupe de travail se sont
produits entre 1980 et 1982, dans |e contexte de nmesures prises par les
autorités a la suite de deux coups d' Etat militaires. Vingt de ces cas ont été
él uci dés.

50. Au cours de |la période considérée, aucune information nouvelle n'a été
recue du Gouvernement en ce qui concerne ces cas encore en suspens. Le G oupe de
travail n'est donc pas en nesure de donner des précisions sur |le sort réservé
aux personnes concernées ni sur le lieu ou elles se trouvent.

Bosni e- Her zégovi ne

51. Entre 1992 et 1995, environ 20 000 personnes ont disparu en Bosnie-

Her zégovi ne. Etant donné que | e mandat du Groupe de travail ne s'étend pas aux
conflits internationaux armés, |la Conmi ssion des droits de |'homme a ms en

pl ace un dispositif spécial concernant |es personnes disparues sur le territoire
de |'ex-Yougosl avie (résolutions 1994/72, 1995/35 et 1996/71). Un nmenbre du
Groupe de travail, M Mnfred Nowak, a été chargé de cette tache; ses rapports
figurent dans |es docunents E/CN. 4/1995/37, E/CN.4/1996/36 et E/CN.4/1997/55.
Apreés sa dénmission, le 26 mars 1997, |a Commi ssion des droits de |'homre, dans
sa résolution 1997/57, a denmandé au Rapporteur spécial chargé d' enquéter sur |a
situation des droits de |'homme sur le territoire de |'ex-Yougoslavie de prendre
| es mesures nécessaires au nomde |' Organisation des Nations Unies, pour traiter
| a question des personnes di sparues.

52. Le Groupe de travail a donc décidé, en mai 1997, qu'il ne s'occuperait pas
pour | e nonent des disparitions survenues en République de Croatie et en Bosnie-
Her zégovi ne avant |'entrée en vigueur de |'Accord de paix de Dayton, le

14 décenbre 1995, et, partant, de ne pas en rendre conpte a | a Conm ssion des
droits de |"homre. Pour ce qui est des disparitions survenues dans d' autres

Et ats successeurs de |'ex-Yougoslavie, et de celles qui se sont produites en
Croati e et en Bosni e-Herzégovine aprés |le 14 décenbre 1995, |e G oupe de travai
a décidé qu'il les exami nerait conformément a ses nméthodes de travail

53. Le Groupe de travail n'a pas été informé de nouveaux cas signal és de

di sparition pendant |a période qui a suivi |'entrée en vigueur de |'Accord de
pai x de Dayton. S'agissant de |'élucidation des cas qui se sont produits avant
| e 14 décenbre 1995, |le Groupe de travail renvoie au rapport du Rapporteur
spéci al chargé d' enquéter sur la situation des droits de |'home en Bosni e-
Her zégovi ne, dans | a République de Croatie et dans |a République fédérative de
Yougosl avi e (E/ CN. 4/ 1999/ 42).
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Brési |

54, Au cours de |la période considérée, |e Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent brésilien

55. La plupart des 56 disparitions portées a |'attention du Gouvernenent par
|l e Groupe de travail se sont produites entre 1969 et 1975 sous le régine
mlitaire, en particulier durant la guerre de guérilla qui s'est déroul ée dans
la région Aerugo. La mpjorité de ces cas ont été élucidés par |e G oupe de
travail en 1996.

56. Au cours de |la période considérée, aucune nouvelle information n'a été
recue du Gouvernenent au sujet des cas en suspens. Le Groupe de travail n'est
donc pas en nesure de donner des précisions sur |le sort des personnes di sparues
ni sur le lieu ou elles se trouvent.

Bur ki na Faso

57. Au cours de |la période considérée, |e Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attenti on du Gouvernenent du Burki na Faso.

58. Les trois cas signal és au Groupe de travail qui restent en suspens
concernent deux militaires et un professeur d' université, qui auraient été
arrétés en 1989 en méne tenps que 27 autres personnes pour avoir participé a un
conpl ot contre | e Gouvernenent.

59. Mal gré plusieurs rappels, e Goupe de travail n'a regu du Gouver nenent
aucune information sur ces cas. Il n'est donc pas en nesure de donner des
préci sions sur |le sort des personnes disparues ni sur le lieu ou elles se
trouvent.

Bur undi

60. Au cours de |la période considérée, |le Goupe de travail a porté a
|"attention du Gouvernenent burundais deux cas de disparition nouvel |l enent
si gnal és.

61. La mapjorité des 51 disparitions signal ées au Groupe de travail se seraient
produi tes a Bujunbura en novenbre et décenbre 1991, a la suite d' attaques contre
| e Gouvernenent dans la capitale et |es provinces de Cibitoke et Bubanza, au
nord-ouest du pays, et en septenbre 1994 a Kanenge et Ci bitoke, dans les
faubourgs de Bujunbura. Trente et une des personnes di sparues, qui appartenaient
al'ethnie hutu, auraient été arrétées par les forces de sécurité conposées
essentiellement de nmenbres de la minorité tutsi. La plupart de ces personnes ont
été détenues par la suite a Muira et dans des casernes de parachutistes a

Buj umbura, cependant que d'autres auraient disparu durant |eur détention dans

| es locaux du quartier général de | a brigade spéciale de recherche de |a
gendarmerie, a Bujunmbura. Les autres cas de disparition concerneraient des Hutus
dont | a plupart auraient été regroupés et détenus par des nenbres des forces de
sécurité au stade de |'Ecole techni que supérieure de Bujunbura, dans |e faubourg
de Kamenge. Soupg¢onnés de posséder des arnes, ces individus auraient été arrétés
et emmenés vers une destination inconnue par des nenbres des forces armées. Deux
autres cas se seraient produits en 1995 et concernent des personnes arrétées par
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des gendarnes; |'une de ces personnes |'aurait été a un poste de contrdle a

Buj umbura et |"'autre au cours d' un contr6le d'identité dans |la banlieue de |a
capitale. Un cas concerne un col onel responsable des écoles mlitaires et du
Centre d'entrainenment de |'armée burundai se, qui aurait été enlevé alors qu'i
s'apprétait a partir a |'étranger pour participer a un sém naire. Deux nouveaux
cas signal és se seraient produits en aolt 1997 dans | a province de Makanbo, preés
de la fronti ére tanzani enne, et concernai ent un parlenmentaire et son chauffeur
qui auraient été arrétés par des mlitaires alors qu'ils se rendaient en
Républ i que- Uni e de Tanzani e.

62. L' un des deux nouveaux cas de disparition signalés, qui se seraient tous
deux produits en 1997, concerne un ingénieur et ancien secrétaire général de
[ " Uni on du peupl e burundais, qui est un parti politique d opposition; |"autre

concerne une personne qui aurait été arrétée par les mlitaires appartenant au
poste militaire de Kw pera.

63. Bi en que plusieurs rappels aient été envoyés, |le Goupe de travail n'a
recu aucune information du Gouvernement au sujet de ces deux disparitions; i
n' est donc pas en nesure de donner des précisions sur |le sort des personnes
di sparues ni sur le lieu ou elles se trouvent.

Canbodge

64. Au cours de |la période considérée, |le Goupe de travail a porté pour |la
prem ére fois a |'attention du Gouvernenent canbodgi en deux cas de disparition
supposée qui se seraient produits en 1998 au titre de |l a procédure

d' intervention rapide.

65. Dans | es deux cas, |es personnes ont été signal ées comme ayant disparu le
9 septenbre 1998, |orsque des nenbres de la police auraient tiré sur 60 npines
au cours d une mani festation en faveur de |l a paix. Cet incident se serait
produit dans |e contexte de tension politique et de violence croissante qu
entourait depuis septenbre 1998 | es menbres des partis politiques d' opposition
et leurs synpathisants, qui auraient déci dé de protester contre de prétendues
fraudes électorales a la suite des élections nationales du 26 juillet 1998, que
I e parti du peupl e canbodgi en au pouvoir a été déclaré avoir gagnées.

66. Au cours de |a période considérée, des informations ont été recgues

d' organi sations non gouvernenental es au suj et des événenents au Canbodge qu
aurai ent une incidence sur |e phénonéne des disparitions et |'application de |la
Décl aration sur la protection de toutes |es personnes contre |les disparitions

f orcées.

67. Le Groupe de travail a recu des all égations concernant de trés nonbreuses
arrestations, dont |e nonbre pourrait atteindre 200, qui se sont produites dans
I e contexte décrit ci-dessus. Les autorités n'auraient reconnu que

22 arrestations, en affirmant que 19 des personnes ainsi arrétées avaient été
rel achées. On pense égal ement qu' au noins 20 personnes, et peut-é&tre beaucoup
plus, ont été tuées pendant |es deux senmines qui ont suivi |la répression des
mani f estati ons de protestati on organi sées par |'opposition. Il est a craindre
que | es personnes dont |'arrestation n'a pas été reconnue figurent parm |es
norts. On peut aussi craindre pour la sécurité de tous |les détenus selon |les
conptes rendus des ténoins de |'arrestation de npi nes bouddhi stes, d' étudiants
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et autres et les rapports d autres ténoins qui auraient vu des corps a Phnom
Penh et dans | a régi on avoisinante, auxquels vient s'ajouter le refus par les
autorités canmbodgi ennes de reconnaitre que des nmanifestants figuraient parm |es
personnes tuées.

68. Au cours de la période considérée, |le Goupe de travail n'a recu du
Gouver nement aucune information au sujet de ces deux cas. Il n'est donc pas en
nmesure de donner des précisions sur |le sort des personnes disparues ni sur le
lieu ou elles se trouvent.

Canmer oun

69. Au cours de |la période considérée, |e Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent camerounais.

70. Les six cas signal és au groupe de travail renontent tous a 1992. Ils
concernent cing adol escents agés de 13 a 17 ans, dont trois fréres qui, selon
des ténmpins ocul aires, auraient été placés en détention par |la police a Banenda
en février 1992, lors de |"arrestation des chefs du Muvenent angl ophone
canerounai s, et de plus de 40 paysans a la suite d' une manifestation pacifique.
Le pere des trois freres a aussi disparu aprés avoir essayé de retrouver |eur

trace.

71. Le Groupe de travail a demandé au Gouvernenent de lui fournir |la décision
du tribunal concernant |a personne qui avait dénoncé ces disparitions et qu
aurait été accusée de fraude et d'usage abusif d' un extrait de nai ssance.

Tchad

72. Au cours de |la période considérée, |e Goupe de travail n'a porté aucun

nouveau cas de disparition a |"attention du Gouvernement tchadi en

73. Sur les 12 cas de disparition signal és au Groupe de travail, un renonte a
1983, cing a 1991 et les six autres & 1996. Le prenmier cas concernait un menbre
de L' Union dénocratique nationale qui aurait été enprisonné en juillet 1983,
lors d affrontenents entre | es troupes gouvernenental es et |les forces

d' opposition qui se sont produits a Faya-Largeau. Ci ng cas concernai ent des
nmenbres du groupe ethni que Hadjerai qui auraient été arrétés le 13 octobre 1991
par les forces de sécurité tchadiennes. Ils auraient été placés en détention
apres |'annonce par les autorités de |'échec d' une tentative de coup d'Etat

d' une partie des forces armées tchadi ennes contre |l e Président Idriss Deby.

Si x autres cas concernent des nenbres de groupes d' opposition arnmée qui auraient
été arrétés par les forces de sécurité soudanaises en 1996 a El Geneina, au
Soudan, prés de la frontiére tchadi enne, et rem s aux forces de sécurité

tchadi ennes. |ls auraient été transférés a N Djanena par des nenbres de |' Agence

nati onal e de sécurité.

74. Mal gré plusieurs rappels, e Goupe de travail n'a jamis recu
d'informati ons du Gouvernenent tchadi en concernant ces cas; il n'est donc pas en
nesure de donner des précisions sur |le sort des personnes di sparues.
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Chi |

75. Au cours de |la période considérée, |e Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attenti on du Gouvernenent chilien

76. La grande majorité des 912 disparitions signalées au Chili se sont
produites entre 1973 et 1976, sous le réginme mlitaire. Les victines étaient des
opposants politiques a la dictature mlitaire appartenant a différents groupes
soci aux qui, pour la plupart, mlitaient dans les partis de gauche chiliens. Ces
di sparitions ont été inputées a des nenbres de |'arnée de terre et de |'armée de
|"air, aux carabiniers et a des personnes opérant avec |l e consentenment des
autorités.

77. Au cours de |la période considérée, | e Gouvernenent chilien n'a comuni qué
aucun él énent nouveau au G oupe de travail

78. Lors de |l a cinquante-sixiene session, le Goupe de travail a regu un
certain nonbre de conmuni cations selon | esquelles |"arrestati on au Royaune-Un

de |I'ancien dictateur chilien, |e Général Augusto Pinochet, sous |le régine
mlitaire duquel des centaines de cas de disparition forcée ou involontaire se
seraient produits, ouvrait |a possibilité de poursuivre et de punir des hauts
fonctionnaires qui s'étaient rendus coupables de disparitions forcées ou

i nvolontaires, confirmant ainsi |'apparition d un consensus international contre
['impunité.

Chi ne

79. Au cours de |la période considérée, |le Goupe de travail a porté

14 nouveaux cas de disparition a |'attention du Gouvernenent chinois, dont deux
survenus en 1998 qui ont fait |'objet d une procédure d'intervention rapide.
Durant |a nménme période, |e Groupe de travail a élucidé quatre cas sur |a base
d' informations qui lui avaient été auparavant présentées par | e Gouvernenent et
que la source d' information n'avait pas contestées; dans |les quatre cas, |les
personnes concernées avai ent été arrétées et relachées par la suite. Le Goupe
de travail a également élucidé trois cas sur |la base d'informations fournies par
la source. Dans |'un de ces cas, |a personne avait été rel achée apres plusieurs
jours en prison; dans |les deux autres cas, |es personnes étaient en prison
Paral | el ement, | e Groupe a de nouveau porté a |'attention du Gouvernenment deux
cas ms a jour grace a de nouveaux renseignenents fournis par |a source.

80. La plupart des 87 cas de disparition signalés en Chine datent de |la
période allant de 1988 a 1990, quoique plusieurs cas se seraient produits en
1995 et 1996. La plupart de ces cas concernent des Tibétains. Certains d entre
eux auraient disparu aprés avoir été arrétés pour avoir écrit ou chanté des
poemes ou chants nationaux. Di x-neuf de ces cas concernaient un groupe de npines
ti bétains qui auraient été arrétés au Népal, interrogés par des agents chinois
durant |eur détention et rem s aux autorités chinoises a la frontiere a
Jatopani. L'une des personnes di sparues aurait été arrétée pour avoir participé
a une cérénonie religieuse au cours de laquelle une priére aurait été dite pour
que |l ongue vie soit accordée au dal ai-lamm; plusieurs autres disparus auraient
été arrétés a Lhassa en 1995 et 1996 pour avoir distribué des tracts contenant
des nessages a caractére politique. Quatre noines apparement disparus en 1996
aurai ent été accusés d' avoir confectionné des affiches en faveur de
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| "indépendance et des tracts reprodui sant des priéres pour la santé et |la
sécurité de |'enfant qui avait été reconnu le 14 mai 1995 par le dalai-Iamm
conme étant la réincarnation de feu | e Panchen |lama, et qui avait été porté
manquant . Pl usi eurs autres personnes auraient disparu a la suite des

cél ébrations qui ont marqué le trentiéne anniversaire de la fondation de |a
Régi on autonone du Tibet. D autres personnes qui auraient disparu seraient des
mlitants des droits de |'homme ayant participé a des activités en faveur de la
dénocratie. Une autre disparition se serait produite en 1995 a Beijing et
concerne un écrivain qui aurait été arrété deux jours aprés avoir signé une
pétition saluant |'Année des Nations Unies pour |la tol érance et appel ant de ses
voeux |l a tol érance en Chine, pétition rédigée a |'occasion du sixiéne

anni versaire des événenents de |la place Tiennanen de 1989. Trois des cas

si gnal és concernai ent des personnes qui avaient disparu a la suite de |'incident
de Beijing, en 1989.

81. Au cours de |la période considérée, | e Gouvernenment a conmuni qué des

rensei gnenments sur six cas individuels de disparition signalés. En ce qu
concerne quatre cas, |e Gouvernement a répondu que |es personnes concernées

avai ent été arrétées puis |libérées; dans un autre cas, |e Gouvernenent a fait
savoir que | a personne concernée se trouvait dans un établissenent de
rééducation par le travail. Dans |le cas de |la nmére du jeune Gedhun Nyima, qu
aurait été reconnu conme |la réincarnation du dixi eme Panchen | ama par |e dalai-
lama en 1995, |le Gouvernenent a indiqué qu' elle était aussi connue sous un autre
nom et purgeait actuellenment une peine de prison

Col onbi e

82. Au cours de |la période considérée, |le Goupe de travail a porté a
|"attention du Gouvernenent col onbien 54 cas de disparition nouvell enment
signal és, dont 50 se seraient produits en 1998. Cinquante de ces cas ont fait

| " objet de |la procédure d'intervention rapide. Durant |a nméne période, |e G oupe
a élucidé trois cas en se fondant sur des renseignenents fournis par le
Gouvernement, sur |lesquels la source d information n'a présenté aucune
observation dans les six nois qui ont suivi. Dans deux cas, |e Gouvernenent a
signal é que | es personnes avaient été retrouvées vivantes ou avaient été tuées
et que leurs cadavres avaient été retrouvés. Dans |'autre cas, |a personne
concernée était détenue dans la prison du circuit judiciaire de Turbo, dans le
départenent d' Antioquia. S agi ssant des cas nouvel l ement signal és au G oupe de
travail en date du 15 décenbre 1998, conforménent & ses méthodes de travail, i
faut conprendre que | e Gouvernenent ne peut répondre avant |'adoption du présent
rapport.

83. La plupart des 1 060 disparitions signal ées en Col onbi e se sont produites

a partir de 1981. Les victinmes en sont notamment des personnes appartenant a des
groupes de défense des droits civils ou des droits de |I'home ayant dénoncé |es

abus conmi s par des nenbres des forces de sécurité ou des groupes

param litaires.

84. Les nouvel |l es disparitions signal ées en 1998 se sont produites
princi pal enent dans |les nmunicipalités d' Apartado et de Bell o dans | e départenent
d" Antioquia, dans la nunicipalité d El Carnen del Atrato dans |e département de
Choco, dans la nunicipalité de Santa El ena del Qpon et dans la ville de
Barrancabermeja dans | e départenent de Santander et dans |a capital e du pays,
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Santa Fé de Bogota. La plupart des enl évenents et des détentions ayant abouti a
des disparitions ont été effectués par des nenbres des groupes paramlitaires
dont on pense qu'ils agissaient avec la conplicité active ou passive des forces
de sécurité, treés souvent dans des régions ol se trouve une forte présence
mlitaire. Dans un petit nonbre de cas, |'arnée senblerait étre la force
responsabl e de | arrestation.

85. Au cours de |la période considérée, | e Gouvernenment a conmuni qué des

i nformati ons sur 93 cas en suspens. La plupart de ces réponses conti ennent des
détails sur |es procédures judiciaires engagées par |les diverses autorités
chargées de ces affaires. Le Gouvernenent a égal enent fourni des infornmations
sur les mesures qu'il avait prises pour protéger |les nenbres de |'organisation
non gouvernenental e de défense des droits de |'homre, |'Associ ation des proches
des détenus di sparus (ASFADDES), qui avait fait |'objet de plusieurs mesures

d' intimdation, de harcélenent et de nenaces ainsi que de |'explosion d' une
bonbe dans ses bureaux a Medellin, en juin 1997. Plusieurs personnes ont été

bl essées et | es dossiers de |'association ont été détruits.

86. Le Gouvernement colonbien a aussi indiqué qu'il avait soum s au Congreés un
projet de loi qui définissait le crine de |la disparition forcée et instituait de
| ourdes pei nes.

87. Le Goupe de travail a recu d' organi sati ons non gouvernenent al es des
i nformati ons | ai ssant penser que |es principales recommandations qu'il avait
faites & |'issue de sa visite en Col ombie en 1988 n'ont pas été appliquées. |

senblerait que les disparitions forcées de civils inputables a des organi sations
param litaires associ ées aux forces de sécurité et déclarées hors la loi par le
Gouver nenent en 1989 se soient nmultipliées de facon spectacul aire dans plusieurs
départenents du pays, y conpris a Antioquia, Chocd, Cesar, Santander et Sucre.
On a signal é que ces groupes agi ssai ent souvent avec |'assentinent des forces
armées. L'incapacité du Gouvernenent a prendre des nesures pour nettre un terne
aux crinmes paramlitaires a été illustrée par |les récents événenents survenus
dans | e départenent de Santander et dans |la région d' Uraba du départenent

d' Antioquia. Des civils soupgonnés de synpathiser avec | es guérilleros
continuaient d étre les principales victines de disparition forcée. On a affirme
que | es défenseurs des droits de |'homme et | es menbres d' organi sations non
gouvernenent al es continuaient de faire |'objet d une violente canpagne de

harcel enent, d'intimdation et d' attaques.

88. On a signal é que les famlles des victinmes de disparition forcée et les
or gani sati ons non gouvernenmental es qui agi ssaient en | eur nom continuaient a
demander que | es cas de disparition forcée fassent |'objet d' une enquéte
approfondie et inpartiale, conforménent aux dispositions de |'article 13 de la
Déclaration. On a fait valoir que malgré |'ouverture d' enquétes officielles, le
sort de la plupart des personnes disparues n'était toujours pas connu et qu'un
trés petit nonbre de personnes seul enent avaient été traduites en justice. |
senbl erait que | es enquétes judiciaires n' avancent pas, ce qui pernmet aux
responsabl es de deneurer inpunis.

89. On a également fait valoir que malgré | es dénonciations officielles de cas
de disparition par les famlles des victines, |les autorités ne manifestai ent que
peu d'intérét pour ces affaires et ne nontraient aucune hate pour ouvrir une
enquéte a leur sujet. Il senblerait que, dans bien des cas, |les autorités
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auxquel | es | es demandes sont adressées se décl arent inconpétentes pour en juger
ou recommandent aux proches de se tourner vers une autre autorité. Les proches
des personnes di sparues senbl erai ent obligés d' entrer dans un dédal e
bureaucrati que destiné senble-t-il a garantir |'inpunité des responsabl es.

90. Enfin, le Goupe de travail a été informé que, au cours des derniéres
années, des organi sations param litaires avaient de plus en plus organisé |la
di sparition sélective de dirigeants d' organi snes de droit civique considérés

conme des synpat hisants réels ou virtuels des guérilleros. Il senblerait que |les
groupes paramlitaires utilisent souvent des "listes noires"” pour identifier les
dirigeants conmmunautaires avant de les enlever. Il a égal ement été indiqué que

ces disparitions visaient souvent a asservir les collectivités.
Croatie

91. Et ant donné que | e mandat du Groupe de travail ne s'étend pas aux conflits
i nternationaux armés, |la Conm ssion des droits de |'home a nis en place un

di spositif spécial concernant |es personnes disparues sur le territoire de |I'ex-
Yougosl avie (résolutions 1994/72, 1995/35 et 1996/ 71). Un nenbre du G oupe de
travail, M Manfred Nowak, a été chargé de cette téache; ses rapports figurent
dans | es docunments E/CN. 4/1995/37, E/CN. 4/1996/36 et E/CN. 4/1997/55. Aprés sa
dém ssion, le 26 mars 1997, |a Conmission des droits de |'home, dans sa

résol ution 1997/57, a demandé au Rapporteur spécial chargé d' enquéter sur la
situation des droits de |'homme sur le territoire de |'ex-Yougoslavie de prendre
| es mesures nécessaires au nomde |' Organisation des Nations Unies, pour traiter
| a question des personnes di sparues.

92. Le Groupe de travail a donc décidé, en mai 1997, qu'il ne s'occuperait pas
pour | e nonent des disparitions survenues en République de Croatie et en Bosnie-
Her zégovi ne avant |'entrée en vigueur de |'Accord de paix de Dayton, le

14 décenbre 1995, et, partant, de ne pas en rendre conpte a | a Conm ssion des
droits de |"homre. Pour ce qui est des disparitions survenues dans d' autres

Et ats successeurs de |'ex-Yougoslavie, et de celles qui se sont produites en
Croati e et en Bosni e-Herzégovine aprés |l e 14 décenbre 1995, |e G oupe de travai
a décidé qu'il les exami nerait conforménment a ses néthodes de travail

93. Le Groupe de travail n'a pas été informé de nouveaux cas signal és de

di sparition pendant |a période qui a suivi |'entrée en vigueur de |'Accord de
pai x de Dayton. S agissant de |'élucidation des cas qui se sont produits avant
| e 14 décenbre 1995, |le Groupe de travail renvoie au rapport du Rapporteur
spécial chargé d' enquéter sur la situation des droits de |'honme en Bosni e-
Her zégovi ne, dans | a République de Croatie et dans |a République fédérative de
Yougosl avi e (E/ CN. 4/ 1999/ 42).

Chypre
94, De méne que par |l e passé, |le Goupe de travail est resté a la disposition
du Com té des personnes disparues a Chypre. Il a noté qu'en 1997, la situation

d' ensenble a laquelle se rapportent les travaux du Comité n'avait pas changé
depui s son dernier rapport (E/ CN. 4/1998/43, par. 148 a 151).
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Républ i que dénocrati que du Congo

95. Au cours de |la période considérée, e Goupe de travail a porté a
|"attention du Gouvernenent de |a République dénocratique du Congo, au titre de
| a procédure d'intervention rapide, 18 nouveaux cas de disparition qui s'étaient
tous produits en 1998.

96. Les 39 disparitions signal ées concernaient, pour |a plupart, d' une part
des personnes soupgonnées d' appartenir a un groupe de guérilleros connu sous |le
nom de Parti de la révolution populaire, ou des mlitants politiques disparus
entre 1975 et 1985 et, d' autre part, des réfugi és rwandais di sparus en 1998. Un
autre cas concerne un journaliste qui aurait été enlevé a son domcile en 1993
par des nenbres de |la Division spéciale présidentielle et de la garde civile et
i nterrogé dans |les | ocaux de |a chalne radi ophonique d' Etat "La voix du Zaire"
ai nsi que quatre homes qui auraient été arrétés par des soldats en 1994 a

Li kasi et détenus pendant prés de deux npois avant d' étre transférés a Kinshasa;
on est sans nouvelle d' eux depuis lors. Deux cas concernent des villageois de
Ki t shanga qui auraient été arrétés par des nenbres des forces armges zairoises
en septenbre 1996 alors qu'ils se rendaient a Goma, capitale du Nord du Kivu. Un
autre cas est celui d un home qui aurait été arrété par des nmenbres du Service
d' action et de renseignenents mlitaires, en septenbre 1996 égal ement.

97. Les 18 nouveaux cas signal és concernent des réfugi és rwandai s qui auraient
été enlevés par |'arnmée tutsi a Kisangani, la najorité étant des fenmes et des
enfants enlevés en méne tenps que | eurs proches. Un cas concerne un professeur
qui aurait été arrété par des nenbres de |'armée patriotique rwandai se en
présence d' étudiants et d' autres professeurs. Un autre cas concerne |e pasteur
de |'église de Mvuka Ma Bundu qui aurait été emmené au canp mlitaire de Kokol o.

98. Au cours de |la période considérée, aucun renseignenent n'a été recu du
Gouvernenent de | a République dénocratique du Congo. Le G oupe de travail ne
peut donc donner aucune précision sur |le sort des personnes disparues ni sur le
lieu ol elles se trouvent.

Républ i que domi ni cai ne

99. Au cours de |la période considérée, |e Groupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent dom nicain

100. L'un des deux cas en suspens est celui d' une personne arrétée en juin 1984
a Saint-Domi ngue et qui a ensuite disparu. L'autre cas est celui d un mlitant
politique qui exercait les fonctions de chargé de cours a |'université et était
égal ement journaliste; il aurait été arrété en mai 1994 par des nenbres des
forces arngées, puis emmené dans une base mlitaire.

101. Au cours de |a période considérée, |e Gouvernenent de |a République
dom ni caine a fourni, concernant |'un des cas, des informations dans |esquelles
il renvoyait aux informations conmuni quées dans | e passé et déclarait que la
personne en question avait un casier judiciaire faisant état de différentes

i nfracti ons, notament viol et sortie illégale du pays; il n'était donc pas

i npossible qu'il se trouve hors du pays.
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Equat eur

102. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail a porté a la
connai ssance du Gouver nenent équatorien un nouveau cas de disparition, qui se
serait produit en 1997.

103. La plupart des 21 cas précédemment signal és se sont produits entre 1985
et 1992 et concernai ent des personnes qui auraient été arrétées par des nenbres
du Service d' enquétes crimnelles de |la police nationale. Les disparitions ont
eu lieu a Quito, Guayaquil et Esnmeral das. Trois des victinmes étaient des
enfants.

104. Le cas nouvel l ement signal € concerne un ressortissant col onbi en qui
accusé de trafic d arnmes, aurait fait |'objet d un nmandat d'arrét et aurait été
arrété a Portoviejo par des nenbres de |'arnmée et aurait par la suite disparu

105. Au cours de |a période considérée, | e Gouvernenent équatorien a fourni au
Groupe de travail des informations concernant |es enquétes entreprises par |es
autorités a propos d' un autre ressortissant col ombien disparu a Quito en juin

1997. Selon | e Gouvernenent, |'enquéte aurait nmontré que |le disparu n' avait pas
de casier judiciaire et n"avait pas quitté le pays ou n'y était pas entré entre
1992 et 1997; toutefois, on ne sait toujours pas ou il se trouve et les

autorités conpétentes poursuivent |'enquéte.

Egypt e

106. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail a porté a
|"attention du Gouvernenent égyptien un nouveau cas de disparition survenu en
1998 qui a fait |'objet d une procédure d'intervention rapide. Ce cas a par |la
suite été élucidé lorsque la source a fait savoir que | a personne concernée
avait été remse en liberté. Pendant |la méne période, |le Goupe de travail a
aussi transm s a nouveau au Gouvernenent un cas au sujet duquel il avait recu de
| a source de nouveaux renseignenents plus récents.

107. Sur un total de 20 disparitions signal ées au Groupe de travail, huit ont
été élucidées. La plupart des 12 cas qui restent en suspens se seraient produits
entre 1988 et 1994. Les victinmes seraient, notamrent, des synpathisants de
groupes mlitants islamques, des étudiants, un comerc¢ant, un nédecin et trois
ressortissants de |a Jamahiriya arabe |ibyenne. La reconduction de |'état

d' urgence au cours de cette période, qui aurait perm s aux forces de sécurité
d agir en toute liberté, sans contréle ni obligation de rendre conpte, aurait
aggravé |l e phénonene des disparitions. Deux autres cas signal és concernent des
ressorti ssants égyptiens arrétés, en 1995 et en 1996 respectivenent, par des
agents du Service des enquétes sur la sécurité de |'Etat. L'une des victines
aurait été arrétée a son domcile a Abu Qeraas, au sud du Caire, et |'autre,
dans son nmmgasin a Bani Sueif, au sud du Caire.

108. Le nouveau cas signal é concerne un agriculteur qui a été arrété a Mall aw
en méme tenps qu'un avocat. Il aurait été détenu au poste de police a Mll aw
avant d'étre transféré dans un autre centre de détention

109. Au cours de |a période considérée, |l e Gouvernenent a fourni au Groupe de
travail des informations sur 13 cas de disparition. Dans un cas, il a confirmé
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les informations fournies par |la source concernant la |ibération de |a personne
concernée. Dans deux autres cas, il a indiqué que de nouvelles tentatives pour
retrouver |la trace des disparus avai ent échoué et qu'il ne disposait d'aucun

él énent nouveau, nmais que | es autorités poursuivaient |eurs enquétes. Dans

10 autres cas concernant trois ressortissants |ibyens, |e Gouvernenent a signal é
que | es services de sécurité chargés de la sécurité n' avaient rien négligé pour
retrouver |la trace des disparus et avaient adressé des circul aires aux
aéroports, aux ports maritimes et aux postes fronti éres. Le Gouvernenent a

égal ement indi qué que ces personnes n' avaient fait |'objet d' aucune nesure de
sécurité ou de mesure judiciaire. Enfin, | e Gouvernenent a assuré |e G oupe de
travail qu'aucun effort ne serait épargné pour retrouver |es personnes disparues
et qu'il tiendrait le Groupe informé de tout fait nouveau

El Sal vador

110. Au cours de | a période considérée, le Goupe de travail n'a porté aucun

nouveau cas de disparition a |I'attention du Gouvernenment sal vadorien

111. Les 2 661 cas de disparition signalés se sont produits, pour la plupart,
entre 1980 et 1983, dans |le cadre de la confrontation arnée entre le

Gouver nenent sal vadorien et |e Front de libération nationale Frabundo Marti
(FMLN). De nonbreuses victinmes ont disparu aprés avoir été arrétées par des

sol dats ou des policiers en uniforme, ou aprés avoir été enl evées par des
escadrons de |la nort conposés d' honmes arnmés en civil, qui auraient partie |iée
avec |'arnmée ou les forces de sécurité. Certains des enl évenents par des honmes
armés en civil ont été reconnus come étant en réalité des arrestations, ce qu
a donné lieu a des allégations d'intelligence avec |les forces de sécurité.

112. Un certain nonbre d'organi sations non gouvernenental es ont continué de

s' adresser au Groupe de travail en vue de tirer au clair |le sort des personnes
di sparues en El Salvador. A cet égard, |le Groupe a été informé que trés peu
avait été fait pour élucider les cas en suspens de disparition conforménment a
" obligation internationale du Gouvernenent sal vadorien de procéder

i npartial enent a une enquéte approfondi e, confornménment aux dispositions de
|"article 13 de | a Déclaration. Des inqui études ont été exprinées au sujet des

cas en suspens de disparition forcée. Il a été fait allusion a la loi d amistie
adopt ée en 1993, cing jours seul enent aprés |la publication du rapport de |la
Conmi ssion vérité et |I'interruption par la suite de toutes |es enquétes nenées

par les tribunaux sur ces affaires. Deux actions judiciaires concernant |e
caractére inconstitutionnel de la loi d amistie n'ont pas jusqu'ici eu de
résultat positif.

113. 1l a également été indiqué que |les efforts d' une ONG sal vadori enne vi sant
a retrouver la trace de 520 enfants portés disparus, dont certains figuraient
sur la liste des disparus du Groupe de travail, s'étaient heurtés au refus de

coopération des forces arnées et des autres institutions gouvernenental es, a un
manque de volonté politique de |a part du Gouvernement pour résoudre |les

probl émes relatifs a I'identité des enfants qui avaient été retrouvés et a des
procédures dilatoires de la justice pour |les affaires portées devant |les

tri bunaux. Malgré cela, 98 enfants avaient été retrouvés par cette organisation
privée et avaient retrouvé leur fanlle dans di x pays différents. Le G oupe de
travail a continué a recevoir des allégations au sujet des insuffisances du
processus d' enquéte crimnelle.
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114. Au cours de |la période considérée, |e Gouvernenent salvadorien a répondu
aux all égations de non-application des dispositions de |a Déclaration faites par
des organi sati ons non gouvernenentales. Il a indiqué que le crinme de disparition
forcée de personnes avait été incorporé dans | e nouveau Code pénal sal vadorien
aux articles 364 a 366, dans le chapitre intitulé "Crines contre |'humanité". La
révision de la | égislation pénale, de méne que la création d' une police civile
nati onale et d' un conseil national de défense des droits de |I' home s'étaient
déroul ées dans | e cadre de |' Accord de paix signé en 1992 entre | e Gouver nenent
sal vadorien et |le FMN.

115. Le Gouvernenent a égal enent informé e Goupe de travail qu'il avait

rel ancé | ' enquéte sur les cas de disparition en suspens, en comren¢cant par ceux
qui s'étaient produits entre 1980 et 1983. Enfin, le Gouvernenent a réaffirmé sa
vol ont é de coopérer avec | es enquétes nenées par |' ONG Asoci aci 6n Pro-Blsqueda
de Nifos y N flas Desapareci dos au sujet de |la disparition d' enfants.

Gui née équatoriale

116. Au cours de | a période considérée, le Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent de Gui née équatorial e.

117. Les trois cas de disparition précédenmment signal és concernent des nenbres
de partis politiques d opposition qui auraient été arrétés a Malabo les 9 et

10 aolt 1993. Les autorités policiéres auraient refusé de donner quel que

i nformati on que ce soit sur le |ieu ol se trouvent |es intéresseés.

118. Bien que plusieurs lettres de rappel lui aient été envoyées, le
Gouvernenent n'a jamais communi qué d'informations au Groupe de travail au sujet
des trois cas en suspens. Le Groupe de travail est donc toujours dans

| "inpossibilité de donner des précisions sur |e sort des personnes disparues et
le lieu ou elles se trouvent.

Erythrée

119. Au cours de | a période considérée, le Goupe de travail a porté a
|"attention du Gouvernenent érythréen, pour la prem ére fois, 34 cas de

di sparition survenus en 1998 qui ont fait |'objet d' une procédure d'intervention
rapi de.

120. Les cas, qui se seraient produits |le 23 aolt 1998, concernent
34 ressortissants éthiopiens qui auraient été arrétés par la police érythréenne
devant |'anbassade de |'Ethiopie a Asnara.

121. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail n'a regu aucun
rensei gnement du CGouvernement au sujet de ces affaires. Il est donc dans

| "inpossibilité de donner des précisions sur |e sort des personnes disparues et
sur le lieu ou elles se trouvent.

Et hi opi e

122. Au cours de | a période considérée, le Goupe de travail a porté a
|"attention du Gouvernenent éthiopien cing nouveaux cas de disparition, dont
deux se seraient produits en 1998 et ont fait |'objet d une procédure
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d' intervention rapide. Au cours de |la nméne période, |le Groupe de travail a
transm s a nouveau au Gouvernenent trois cas ms a jour au noyen de nouvelles
i nformati ons fournies par |es sources.

123. La plupart des 110 cas de disparition signal és au Groupe de travail se
sont produits entre 1991 et 1996 sous |e gouvernement transitoire; ils avaient
trait a des nmenbres du groupe ethni que orono soupconnés de participer aux
activités du Front de libération oronmp, qui avaient été arrétés a Addi s- Abeba ou
avai ent disparu du canp de détention nmilitaire de Huso, dans |'ouest de

| " Ethiopie. Les autres cas concernai ent des nmenbres d' un parti politique, le
Front national de libération de |I'Qgaden, qui avaient disparu dans |a région 5,
dans |'est de |'Ethiopie, connue aussi sous | e nomd' Ogaden; cette région serait
habi t ée par une popul ation de souche sonalie et il était signalé que des cas de
disparition s'y étaient produits entre 1974 et 1992, apres |'arrivée au pouvoir
du gouvernenent mlitaire; ces cas concernaient surtout, mai s non pas
excl usi venent, de hauts fonctionnaires de |'Enpereur Hail é Sél assi é et des
nmenbres du groupe ethni que orono, en particulier ceux qui étaient soupgonnés de
partici per aux activités du Front de |ibération oromb ou accusés de faire partie
de groupes politiques d' opposition, notament du Mouvenent socialiste éthiopien
Un cas, qui s'est produit en 1996, concernait un Ethiopien réfugié a Dibouti,
ou il aurait été arrété dans un canp de réfugi és par des nenbres de |la police de
Dj i bouti puis rem s aux autorités éthiopiennes.

124. Sur les cing nouveaux cas signal és, qui se seraient produits entre 1995 et
1998, un concerne un ancien politicien sous |le régne de |'Enpereur Hail é

Sél assi é. Deux autres cas concernent des personnes qui jouaient un rdle actif
dans |' OLF, du tenps de sa participation | égale au Gouvernenent de transition
Un autre cas concerne une personne qui aurait été arrétée a la station
ferroviaire de Dire Dawa avant d'étre emmenée a |la prison de Dire Dawa.

125. Au cours de | a période considérée, | e Gouvernenent a fourni des

rensei gnements sur un cas qui avait auparavant été signal é au G oupe de travai

et qui avait par la suite été élucidé. Le Gouvernenent a indiqué que |a personne
concernée était actuellement détenue a Addis Abeba sous |'accusation

d incitation au crime.

G ece

126. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau de cas disparition a |'attenti on du Gouvernenent grec.

127. Deux des cas en suspens ont été transm s au Gouvernenment en 1993; ils
concernent des cousins al banais qui auraient été arrétés par la police a Zagora
la méne année. Le troisiéme cas concerne un ressortissant suisse qui, en 1995,
se rendant de Grece en Italie sur un bateau grec, se serait vu refuser |'entrée
en ltalie et serait retourné en Gréce sur |le ménme bateau

128. Par |le passé, |le Gouvernenent a fourni au G oupe de travail des

rensei gnenents sur les trois cas en suspens. En ce qui concerne |es deux cousins
al banais, | e Gouvernenent a indiqué que la nuit de leur disparition, ils se
trouvai ent dans un foyer avec d' autres immgrants illégaux. Le Gouvernenent a
donné des détails de |I'enquéte portant sur |leur cas, en précisant qu' elle se
poursuivait. Quant au troisiéme cas, celui du ressortissant suisse, le
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Gouvernenent a fait savoir que par |le passé, cet individu s'était vu par deux
fois refuser |'entrée en Gréce et avait été expulsé du pays a plusieurs reprises
pour avoir trenpé dans des activités crinmnelles internationales. Le
Gouvernenent a indiqué que les autorités italiennes |'avaient renvoyé en Gréce a
bord du bateau grec, mais que |'on ne trouvait nulle nention du débarquenent de
["intéressé dans les registres officiels; il se pourrait qu'il ait gagné la cbte
avant |le contréle des passagers au débarquenent. Le Gouvernenment a en outre fait
savoir que |les autorités conpétentes nenai ent une enquéte et que les résultats
éventuel s de | eurs recherches serai ent conmuni qués a |a source des informations
et alafamlle de |'intéressé.

129. Au cours de | a période consi dérée, aucun rensei gnenent nouveau n'a été
recu du Gouvernenment sur |les cas en suspens. Le Goupe de travail est donc
toujours dans |'inpossibilité de donner des précisions sur | e sort des personnes
di sparues ou sur le lieu ou elles se trouvent.

Guat emal a

130. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent guatémaltéque.

131. Inquiet du nonbre des disparitions signal ées au Guatenmala, |e G oupe de
travail s'est rendu dans ce pays en 1987. Le rapport sur cette m ssion
(E/CN. 4/ 1998/ 19/ Add. 1) insiste sur les efforts a déployer pour améliorer le
fonctionnenent de |a procédure d' habeas corpus, pour protéger la vie des ténpins
ai nsi que des individus et des menbres d' organi sati ons dénon¢cant des cas de

di sparition, et pour adopter des nesures convai ncantes afin de prévenir et

d' él ucider les cas de disparition

132. La mpjorité des 3 151 cas de disparition signal és au Guatenal a se sont
produits en 1979 et 1986, principal enent sous des régines nmilitaires, et dans le
cadre de la lutte menée par | e Gouvernenent contre |'Unité révol utionnaire

nati onal e guat énal téque (URNG . Ces cas ont été décrits en détail dans |es
précédents rapports du G oupe. Le 29 décenbre 1996, |e Gouvernenent

guat émal t éque et |' URNG ont signé, a Guatenmla, |'Accord pour une paix ferne et
durable, nmettant ainsi fin au processus de négoci ation engagé par |es deux
parties. Une fois |'accord signé, on a observé une tendance & un plus grand
respect des droits de |I'honme; la ratification par le Congrés de |a République
de la loi sur la réconciliation nationale, intervenue |e 12 décenbre 1996, a été
critiquée par certains qui y ont vu une amistie bénéficiant aux auteurs de
graves violations des droits de |I'homme, responsabl es notamrent de disparitions.

133. Au cours de |a période considérée, | e Gouvernenent a conmuni qué des

i nformati ons sur 39 cas individuels; dans 24 cas, il a indiqué que | es personnes
di sparues étaient nortes en joignant des copies de leur certificat de décés ou
de présonption de décés, et dans 14 cas il a indiqué que |es personnes

concernées avaient été retrouvées en liberté, certaines d entre elles apres
avoir été relachées de prison. L'un des 39 cas faisait toujours |'objet d' une
enquéte par | e Gouvernenment.
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CGui née

134. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent gui néen

135 Les 28 cas signal és en Guinée se sont produits, pour la plupart, en 1984
et 1985, a |'occasion d un coup d' Etat. Le Groupe de travail n'a pas été infornme
que des disparitions auraient eu |lieu en Guinée apres 1985.

136. Au cours de |a période considérée, aucun él énent nouveau n'a été recu du
Gouvernenent au suj et des cas en suspens. Le G oupe de travail ne peut donc
donner aucune précision sur le sort des personnes disparues ni sur le lieu ou
elles se trouvent.

Haiti

137. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attenti on du Gouvernenent haitien

138. La nmmjorité des 48 cas de disparition signal és se sont produits en trois
vagues, de 1981 a 1985, de 1986 a 1990 et de 1991 a 1993. La plupart des

di sparitions survenues au cours de |la preniére période concernai ent des nenbres
ou synpathisants du Parti dénocrate chrétien haitien qui auraient été arrétés
par des nenbres des forces armées ou par |es Tontons Macoutes. Pendant |a

deuxi éme période, |es personnes disparues auraient été arrétées par des homres
armés en civil, nmenbres du Service d' enquétes antigang, et par la police. La
derni ére vague a eu lieu a la suite du coup d Etat qui a évincé |le Président élu
Aristide.

139. Au cours de |a période considérée, aucun renseignenent n'a été recu du
Gouvernenent haitien au sujet des cas en suspens. Le G oupe de travail ne peut
donc donner aucune précision sur le sort des personnes disparues ni sur le lieu
ou elles se trouvent.

Hondur as

140. Au cours de | a période considérée, le Goupe de travail a porté un nouveau
cas de disparition a |'attention du Gouvernement hondurien au sujet d' un prétre
jésuite qui aurait été capturé par |'arnmée en 1983 apres étre rentré dans le
pays en provenance du Ni caragua avec une col onne de guérill eros.

141. La plupart des 198 disparitions signal ées au Groupe de travail se sont
produites entre 1981 et 1984, période au cours de |aquelle des menbres du
bataillon 3-16 de |'arnmée et des hommes en civil puissanment armés ont enlevé a
| eur domicile ou dans |la rue des personnes tenues pour des adversaires

i déol ogi ques, pour | es emmener dans des centres de détention clandestins. La
pratique systénmatique des disparitions a pris fin en 1984, encore que des cas
ai ent continué de se produire de nmani ére sporadi que.

142. Le Groupe de travail a appelé |"'attention du Gouvernenent sur |e

har cel enment auquel sont sounmis |les dirigeants des organi sati ons non
gouvernenental es, du Conité des proches des di sparus au Honduras (COFADEH) et de
l a Commi ssion pour |a défense des droits de |'homme au Honduras (CODEH), en
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particulier Mme Liduvina Hernandez, Mre Bertha Aivia de Nativi et M Randn
Custodi 0. Selon |les renseignenents regus, ce harcélement est lié a leur
i ntervention dans des cas de disparition forcée.

143. Au cours de | a période considérée, le Goupe de travail a recu des

i nformati ons d' organi sati ons non gouvernenental es au sujet de |la m se en oeuvre
au Honduras de | a Déclaration sur |a protection de toutes |es personnes contre

| es disparitions forcées. Le Goupe de travail a été informé que, bien que des
efforts aient été faits pour engager des poursuites contre quel ques officiers de
|"armée qui ont été responsables de cas de disparition dans | e passé, un seu

d entre eux a jusqu'ici été amené a conparaitre devant un tribunal pour répondre
du sort de personnes disparues. Le 22 février 1998 toutefois, le premer

tri bunal pénal de Tegucigal pa a décidé de |eur appliquer les lois d amistie. |
senblerait que la question de |'inpunité se caractérise par |'inpossibilité de
traduire en justice des nenbres des forces arnées accusés de disparition dans le
passé, en dépit du fait que des mandats d' arrét aient été délivrés contre eux.

Il faut ajouter a cela que les lois d amistie qui ont été adoptées entre 1987
et 1991 sont interprétées conme excluant |a possibilité d' engager des poursuites
contre | es responsabl es.

144. On a aussi fait observer que les autorités manquent ainsi a leurs
obligations aux termes des dispositions de |'article 13 de |a Déclaration, qu
prévoit qu'il doit étre procédé inpartialement a une enquéte approfondie sur
tous les cas de disparition forcée. Enfin, des inquiétudes ont été exprinées au
sujet de la sécurité des défenseurs des droits de |'homme qui font |'objet

d' attaques et de nenaces en raison de |'action qu'ils nenent au nom des victines
des violations des droits de |I'home. On a égal ement signal é que | es demandes

d' habeas corpus n'ont pas été exanm nées aussi rapidenment que |'exige |la
Constitution et n'ont janais abouti.

145. Au cours de | a période considérée, aucun renseignenent n'a été recu du
Gouver nenment honduri en.

| nde

146. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail a porté 33 cas de
di sparition nouvell enent signalés a |'attention du Gouvernenent indien

14 d'entre eux se seraient produits en 1998; cing cas ont été transms au titre
de la procédure d'intervention rapide. Pendant |a ménme période, |e G oupe de
travail a déclaré trois cas élucidés en se fondant sur des renseignenments

pr écédement fournis par |e Gouvernenent a propos desquels |la source n'a pas
formul é d' obj ection; dans ces trois cas, |es personnes concernées avaient été
arr ét ées ou convoquées pour un interrogatoire avant d' étre rel achées sous
caution. S agi ssant des nouveaux cas signal és au Goupe de travail le

15 décenbre 1998, confornénent a ses méthodes de travail, il est entendu que le
Gouver nenent ne pourra pas répondre avant |'adoption du présent rapport.

147. La majorité des 305 disparitions portées a |'attention du Gouver nenent

i ndien se sont produites entre 1983 et 1995, dans |l e cadre des troubles

ethni ques et religieux qui ont éclaté au Penjab et au Cachem re. Dans ces deux
régions, les disparitions étaient essentiellement inputables aux autorités
policiéres, a |l'armée et a des groupes param litaires intervenant conjoi ntenent
avec |l es forces armées ou avec | eur aval. Au Cachemre, de nonbreuses personnes
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aur ai ent di sparu aprés des échanges de coups de feu avec | es forces de sécurité.
Ces disparitions résulteraient de divers facteurs |iés aux pouvoirs élargis
conférés aux forces de sécurité en vertu de la | égislation d' exception, en
particulier de la loi relative a la prévention des activités terroristes et
contraires a |'ordre public et de la loi sur la sécurité publique. Qutre |la
détention préventive, ces |ois autoriseraient |a détention prol ongée sans

| "assortir des nultiples autres garanties normal es prévues par |le droit pénal
Parm les victines figuraient, notament, des commerc¢ants, un avocat qui serait
connu pour défendre |es Sikhs détenus au Penjab, des journalistes, des mlitants
des droits de |'homme et des étudi ants.

148. La plupart des cas de disparition récement signalés se sont produits au
Cachenmire; 13 d'entre eux se sont produits dans |la province d' Assam Deux
nouveaux cas ont été signal és a Manipur, dont |'un concerne un écolier de 15 ans
qui aurait été arrété a son domcile par des nenbres du 17éne bataillon

d' infanterie Rajaputana.

149. Au cours de | a période considérée, le Goupe de travail a recgu

d' organi sati ons non gouvernenental es des informations au sujet des événenents en
I nde qui auraient eu une incidence sur des disparitions et sur |'application de
| a Déclaration sur |la protection de toutes |es personnes contre |les disparitions
forcées.

150. De graves préoccupations ont été exprinmées au Groupe au sujet d' un aspect
nouveau et inqui étant des cas récents de disparition a la suite d' arrestations
ou d' enl évenents survenus dans des régions de conflit arnmé en Inde. |
senblerait que |'enlévenent a Anritsar, |le 6 septenbre 1995, du défenseur des
droits de |"homre Jaswant Singh Khalra, qui a ensuite disparu, soit
caractéristique de la pratique des forces de sécurité en Inde; la disparition
d' avocats, de journalistes et de mlitants des droits de |'home est ains
utilisée pour inspirer la peur parm |a popul ation

151. Le Groupe a égal enent recu des informati ons au sujet des |ois promul guées
pendant toutes |es années 80 et qui, a c6té du systene des prinmes en argent

i quide, conférent aux forces de sécurité le droit de "tirer pour tuer", des
pouvoirs de détention prolongée et |leur garantissent |'imunité contre |les
poursuites. La loi relative a la prévention des activités terroristes et
contraires a |'ordre public (Terrorist and Disruptive Activities Act (TADA))
qui, senble-t-il, continue d' étre appliquée bien que | e Gouvernenent indien ait
annoncé en mai 1995 qu'elle n'avait pas été prorogée, est particuliérenment

pr éoccupant e.

152. |l est égalenent affirm que |a Conm ssion nationale des droits de |'homre
(NHRC) créée par | e Gouvernenent n'est pas habilitée & enquéter directenment sur
les violations des droits de |'home, n'est pas conpétente pour connaitre des

vi ol ati ons comm ses par les forces de sécurité et les forces mlitaires et ne

di spose d' aucun pouvoir pour poursuivre |les auteurs de violation ou indemiser
les victinmes. Par ailleurs, il est dit que la NHRC n'est autorisée a connaitre
que des exécutions qui se seraient produites au cours de |a méne année.

153. A Mani pur, Etat situé dans la région nord-est de |'Inde, il senblerait que
toute une ganme de droits de |'homre, en particulier ceux d un nonbre croissant
d' enfants, ne soient général enent pas respectés dans |le contexte des conflits
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armés, dans lequel |'inpunité prévaudrait. De sérieuses inqui études ont été
exprimées au sujet, des efforts réalisés par les forces arnmées pour faire
obstacle a |'enquéte judiciaire ordonnée par |les autorités pour juger de |la

di sparition d un écolier de 15 ans, Yun enmbam Sanamacha, qui aurait été arrété
par |l es nenbres du 17éne bataillon d'infanterie Rajaputana le 12 février 1998.
Dans de nonbreux cas de disparition, il senblerait que |'arnmée s'abrite derrieére
la |l oi de 1958 relative aux pouvoirs spéci aux des forces armées (Assam et

Mani pur), qui confere senble-t-il aux forces armées de | arges pouvoirs pour
tirer avec |'intention de tuer en |leur garantissant une quasi-immunité contre

| es poursuites.

154. Au cours de | a période considérée, | e Gouvernenent a égal ement fourni des

i nformati ons au sujet de huit cas individuels de disparition qui s'étaient
produits pour la plupart au Jamru-Cachemire et en Assam S agi ssant de quatre de
ces cas, |le Gouvernenent a fait savoir que | es personnes avai ent été arrétées ou
convoquées pour un interrogatoire avant d' étre rel &chées ou placées en détention
provisoire. Dans deux autres cas, |e Gouvernement a indiqué que |es personnes
concernées se trouvaient a leur domcile et que |I'une d' elles n"avait jamais été
appr éhendée. Dans un autre cas, |le Gouvernenent a répondu qu'a la suite d' un
mandat d'arrestation délivré par |la Haute Cour, |a personne concernée avait
bénéfici é d' une |libération anticipée sous caution. Dans un autre cas, le

Gouver nenent a répondu que | a demande d' habea corpus était en cours d' examen par
| a Haute Cour de Guwahati. En ce qui concerne |la disparition de |'écolier de 15
ans a Manipur, le Gouvernement a fait savoir qu'il avait été arrété par |les
forces de sécurité a |'occasion d' une fouille déclenchée parce qu'il était
soupgonné d' appartenir a une organisation terroriste, le Front uni de |libération
nationale, et qu'il avait réussi a s'échapper lorsque |les forces de sécurité,

qui |'enmenaient pour le renmettre a la police, avaient été attaquées par des
menbres de "Meira Pei bis", une organisation fémnine qui s'attache a obtenir la
i bération des personnes appréhendées. Le Gouvernement a aussi indiqué qu' un cas
avait été confié au Barreau Inphal de |a Haute Cour de Guwahati au sujet de
cette prétendue disparition et qu' une contre-déclaration sous sernent avait été

déposée par le tribunal mlitaire.

| ndonési e
155. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail a porté a
|"attention du Gouvernenent indonésien 65 cas de disparition nouvell ement
signal és, dont 61 se seraient produits en 1998; 34 cas ont été signalés au titre
de la procédure d'intervention rapide. Pendant |a ménme période, |e G oupe de
travail a déclaré deux cas éluci dés en se fondant sur des rensei gnements
conmuni qués par | e Gouvernenent a propos desquels la source n'a pas formul é
d' objection; dans |'un et |'autre cas, |e Gouvernenent a indiqué que |les
personnes concernées avaient été arrétées a la suite d une bataille arnée et
qu' el l es étaient détenues en attendant de passer en jugenment. Un autre cas a été
él uci dé en se fondant sur des informations précédement comuni quées par le
Gouvernenent, dans lesquelles il était indiqué que |a personne concernée était
en détention; cette information a par la suite été confirmée par |la source. Six
autres cas ont été élucidés en se fondant sur des rensei gnenents comruni qués par
I a source selon | esquels | es personnes intéressées avai ent été retrouvées,
i bérées ou avaient été mses en prison. Parallélement, le G oupe a de nouveau
transm s au Gouvernenment six cas au sujet desquels la source a fourni de
nouvel l es informations a jour. S' agi ssant des cas nouvel | ement signal és que le
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Groupe de travail a portés a |'attention du Gouvernenment |e 15 décenbre 1998
conforménment a ses méthodes de travail, il faut conprendre que | e Gouvernenent
ne pourra pas répondre avant |'adoption du présent rapport.

156. La mpjorité des 550 disparitions signal ées se sont produites en 1992, a la
suite de |'"incident survenu |l e 12 novenbre 1991 au cinetiére de Santa Cruz a
Dili (Tinor oriental), ou les forces de sécurité ont ouvert le feu sur une foule
paci fi que de nmanifestants, pendant |la cérénonie organisée a |a ménoire de deux
jeunes gens tués lors d' affrontements avec la police. Plus de 200 personnes
aurai ent disparu ce jour-la, ou peu apres.

157. La plupart des nouveaux cas signal és de disparition concernent des

étudi ants qui participaient a des manifestations anti-gouvernenental es

organi sées au Tinor oriental, a Djakarta et a Sumatra, parm |esquels figurait
le dirigeant de |'organisation Solidarité des étudiants indonésiens en faveur de
| a dénocratie. Bon nonbre des cas de disparition se sont produits au Tinor
oriental et a Djakarta. Neuf cas de disparition se seraient produits a la suite
de la répression violente par les forces mlitaires d une cérénonie
conmeénorative organisée a Biak le 6 juillet 1998 ou a |'occasion de heurts avec
| es forces indonésiennes de sécurité a |'université du Tinor oriental. Vingt-
huit cas de disparition seraient liés a un certain nonbre d' arrestations

ef fectuées entre janvier et nai 1998 et senbleraient faire partie des opérations
anti-insurrectionnelles nenées par |les forces spécial es i ndonési ennes ( KOPASSUS)
contre | e mouvenent séparatiste armé a Aceh, Aceh Merdeka. Certains des autres
cas signal és de disparition concernent des nenbres du Comté national Penyel amat
Denokrasi (KNPD), |e Parti popul aire dénocratique (PRD), y conpris le chef du
Parti dénocratique i ndonésien de Sumatra occidental (PDl) et le Secrétaire
général adjoint du Parti dénocratique indonésien (PDI-Struggle). Le directeur de
["Institut de |'aide judiciaire (Lenmbaga Bantuan Hukum) a Djakarta aurait auss
di sparu. Huit cas concernent des prisonniers politiques qui auraient disparu de
la prison Baucau a Dili.

158. Au cours de |a période considérée, le Goupe a recgu d' organi sati ons non
gouvernenental es des informations au sujet de |'incidence que | es événenents en
I ndonési e aurai ent sur |e phénonene des disparitions et sur la mse en oeuvre de
| a Déclaration sur |la protection de toutes |es personnes contre |les disparitions
forcées.

159. Selon des indications récentes recues d' organi sati ons non gouver nenent al es
au sujet des disparitions a Aceh et au Tinor oriental, 34 personnes auraient

di sparu entre janvier et nmai 1998 a la suite de leur arrestation qui aurait été
ef fectuée dans la région de Pidle par une unité des forces spécial es

i ndonési ennes (KOPASSUS), Satuan Tugas Strategis dan Taktis Kopassus. Ces
arrestations senbleraient |iées aux opérations anti-insurrectionnelles nenées
par | es forces armées indonésiennes contre | e nouvenent séparatiste armé a Aceh,
Aceh Mer deka.

160. Il senblerait que les restrictions inposées par | e Gouvernenent a |'acces
d'inspecteurs des droits de |'homre dans certaines régions d' |Indonésie et du
Tinmor oriental et aux |ieux de détention en général aient rendu difficile

d' obtenir et de vérifier les informations. Le Groupe a égal ement recu des

al | égations au sujet du nmaintien au secret des détenus, en particulier a

| "extérieur de Djakarta et d' autres grandes villes, sans qu'ils aient la
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possibilité d avoir accés a des défenseurs des droits de |'home indépendants ou
a leurs proches.

161. Au cours de |a période considérée, | e Gouvernenent a égal ement fourni des
rensei gnements au sujet de 31 cas individuels de disparition qui avaient été
signal és. Il a égal ement communi qué au Groupe de travail une |iste des personnes
actuel | ement dét enues dans | es prisons de Baul au et de Becora ainsi que des
personnes qui avai ent été détenues dans |la prison de Becora en juin-juillet

1997. Dans 14 de ces cas, |e Gouvernenment a indiqué que |es personnes
intéressées ne figuraient pas sur la liste actuelle des détenus. Dans deux
autres cas, |le Gouvernement a fait savoir au Groupe de travail que ces personnes
avaient été arrétées et se trouvaient actuellement en détention. Dans deux
autres cas, |le Gouvernenent a fait savoir que |les autorités concernées avai ent
affirmé qu'il n'existait aucune trace de |'arrestation des personnes qu

aurai ent disparu et que rien ne pernettait de confirmer qu'elles avaient vécu
dans | a région a un nonment quel conque ou qu'elles y vivaient encore. Dans ces
conditions, |e Gouvernenent soutient qu'il est désormamis confirmé que |es

al | égations d' arrestation de ces deux personnes sont une sinple invention, come
peut-étre |eur existence méne. Par ailleurs, sur la |iste des personnes détenues
dans | a prison de Becora pendant |a période juin-juillet 1997 que le

Gouver nenent a communi quée au G oupe de travail, deux nons étaient senblables a
des cas de disparition qui avaient été signalés au Goupe de travail en 1997. Un
autre nomfigurant sur la |liste correspond au prem er nom de quatre cas de

di sparition signal és qui se seraient produits en 1990 et 1991

I ran (République islam gue d')

162. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail a porté deux cas
de disparition nouvellenment signalés a |'attention du Gouvernenent de |a
Républ i que islam que d'Iran. Pendant |a méme période, |le Goupe de travail a
déclaré un cas élucidé en se fondant sur des rensei gnenents précédenment fournis
par | e Gouvernenent indiquant que |'intéressé avait été arrété pour fraude puis
rems en liberté lorsque | e demandeur avait retiré sa plainte, et sur |esquels
la source d'information n'a présenté aucune observation dans un délai de six

noi s.

163. Les 512 cas de disparition signal és se seraient produits, pour la plupart,
entre 1981 et 1989. Certaines des personnes di sparues aurai ent été arrétées et
pl acées en détention parce qu'elles étaient soupgonnées d' appartenir a des
groupes d' opposition armés. Le nouveau cas signal & concernait un écrivain
iranien arrété a |'aéroport Mehrabad de Téhéran, alors qu'il s'apprétait a
quitter |le pays pour rendre visite a des nenbres de sa fanmlle a |'étranger. |
est présenté comme étant un critique déclaré du Gouvernenent.

164. Au cours de |a période considérée, |l e Gouvernenent a fourni des
rensei gnements sur deux cas individuels de disparition qui avaient été signalés.
Dans |'un des cas signal és comre s'étant produits en 1989, |e Gouvernenent a

fait savoir que |'intéressé avait été arrété en 1984, jugé dans |les reégles par
un tribunal conpétent, condamé a 12 ans de prison et rel &ché en 1990 apreés
avoir été gracié. Dans |'autre cas, |e Gouvernenment a indiqué que |'intéressé

était nmort a la suite d' une hénorragie cérébral e provoquée par un acci dent et
gue son corps avait été rems a sa famlle en vue de son i nhumation
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I raq

165. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail a porté a
| "attenti on du Gouvernenment iraquien 18 cas de disparition nouvel |l enent
signal és. S' agi ssant des cas nouvel |l enent signal és au Groupe de travail en date
du 15 décenbre 1998, conforménent a ses méthodes de travail, il faut conprendre
que | e Gouvernenent ne pourra pas répondre avant |'adoption du présent rapport.

166. La grande nmpjorité des 16 514 cas de disparition signalés en Iraq
concernent des personnes appartenant au groupe ethnique kurde qui auraient

di sparu en 1988, dans le cours de |'opération dite "Anfal", lorsque le
Gouvernenent iraquien aurait sinplenent ms en oeuvre un programme de
destruction de villages et de villes dans |'ensenble du Kurdistan iraquien. Un
nonbre inportant d' autres cas concernent des musul mans chiites qui auraient

di sparu vers la fin des années 70 et au début des années 80, |orsque |leurs
fam |l es ont été expul sées vers |a République islam que d' Iran, sous prétexte
qu' elles étaient "d' origine persane". D autres cas se sont produits a la suite
du soul évenent, en mars 1991, de nusul nmans chiites arabes dans le sud et de
Kurdes dans |le nord du pays. D autres cas s' étaient produits en 1983, |orsque

| es forces iraqui ennes avaient arrété un grand nonbre de Kurdes du clan Barzani
prés d Arbil. Une trentaine de cas qui se seraient produits en 1986 concernent
des nenbres de | a comunauté des Yazidis, qui auraient été arrétés au cours

d' une vague d'arrestations massives a Mdssoul par des nenbres des forces de
sécurité. D autres cas concernent des musul mans chiites qui auraient été arrétés
a Karbala en 1996 alors qu'ils effectuaient un pelerinage. Parm les victinmes de
di sparitions en Iragq, on conpte des personnes soupgonnées d' étre des opposants
politiques, ou arrétées en raison d un lien famlial avec un opposant politique,
ou gardées en otages pour obliger des nenbres de leur fam |l e recherchés par |es
autorités en raison de | eur opposition politique a se rendre, enfin des
personnes arrétées en raison de |eur origine ethnique.

167. Sur les 18 cas nouvel l enent signal és, dont |la plupart se seraient produits
entre 1991 et 1996, sept concernent des personnes qui étaient senble-t-i

nmenbres ou apparentées a des nenbres de partis religieux. Trois autres cas
concernent des personnes qui avaient des activités au sein des institutions
proches du Gouvernenment telles que |'arnée, |le parti Baath ou | es services de
rensei gnenent. Dans deux cas, les intéressés auraient pris part au soul évenent
de mars 1991. Dans un cas de personne di sparue en 1981, il s'agissait d un

musul man chiite qui appartenait a un parti religieux.

168. Au cours de |a période considérée, des rensei gnenents sont parvenus

d' organi sati ons non gouvernenental es au sujet d'événenments survenus en lraq
ayant une incidence sur |e phénonene des disparitions et |'application de |la
Décl ar ati on.

169. 1l y est dit que des personnes continuent de disparaitre en lIraq,
essentiell ement des nenbres de groupes mnoritaires. Le Gouvernenent n'aurait
rien fait pour remédi er aux conditions qui pernmettent encore a de telles

di sparitions de se produire. Les détenus n'auraient aucune possibilité de
prendre contact avec |leurs proches ou |leurs avocats; les proces, lorsqu'il y en
a, se dérouleraient a huis clos. Le Goupe de travail a été informé de la
préoccupation particuliére que cause | e nonbre inportant des disparitions qui ne

sont pas élucidées, ainsi que la totale inpunité avec |laquelle |les auteurs
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continuent d' agir, en violation des articles 3 et 14 de |la Déclaration. Les
victinmes ou |l eurs proches ne pourraient obtenir du Gouvernenent aucune
réparation, en violation de |'article 19 de |a Déclaration

170. Au cours de |la période considérée, |e Gouvernenent iraquien a fourni des
i nformati ons au Groupe de travail au sujet de 17 cas signal és. Dans 14 de ces
cas, il a fait savoir que les intéressés avaient fui en Allemagne |lors des
troubl es de 1991. Dans trois cas, |le Gouvernenent a indiqué que |es intéressés,
d' origine irani enne, avaient été déportés en Iran en 1981

| sraél

171. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent israélien

172. Sur |les deux cas qui restent en suspens, |'un se serait produit en 1992 a
Jérusal em et concerne un homre qui ne serait pas rentré a son domicile apreés
son travail. On pense qu'il est détenu dans une prison de Tel-Aviv. L' autre cas
est celui d' un Palestinien qui aurait été arrété en 1971, le jour ou une bonbe a
expl osé a Gaza. Quoiqu'il ait apparenment été vu en détention, on ignore
toujours ou il se trouve.

173. Au cours de |a période considérée, | e Gouvernenent israélien n'a fourn
aucun rensei gnement au sujet de ces deux cas. Le G oupe de travail ne peut donc
donner aucune précision sur le sort des personnes disparues ni sur le lieu ou
el les se trouvent.

Kower t

174. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent koweitien. Durant |a
nméne période, le Groupe de travail a de nouveau transm s au Gouvernenent un cas
ms a jour au noyen de nouvelles informations fournies par |a source.

175. Le seul cas qui demeure en suspens a été signalé en 1993 par un parent de
la victime et concerne un "Bédoui n" d'origine pal estinienne en possession d' un
passeport jordanien. Aprés le retrait des forces iraqui ennes du Koweit en 1991
["intéressé aurait été arrété et serait actuellenent détenu par |la police
secrete koweitienne.

176. Au cours de |a période considérée, | e Gouvernenent a déclaré que ce cas
s'était produit lorsque la situation au Koweit n'avait pas encore été plei nenent
reprise en main par les autorités légitimes et a réaffirmé sa volonté de
coopérer de la naniére que le Groupe de travail jugerait appropriée. La famlle
ainvité le Goupe de travail a poursuivre ses efforts pour élucider cette
affaire. Le Gouvernenent a par la suite indiqué qu' un comté conposé de hauts
fonctionnaires du Mnistére de la justice, du Mnistéere des affaires étrangeéres,
du Mnistéere de |'intérieur et du Bureau du Procureur avait été créé afin de
résoudre cette affaire. Ce comté aurait tenu deux réunions afin d' étudier tous
| es noyens positifs de trouver une solution satisfaisante a cette affaire et
poursui vait son enquéte. Le Gouvernenent a en outre indiqué que cette affaire
avait aussi recu |'attention de |a Commi ssion de |'assenbl ée nationale pour |a
défense des droits de |'homme. Enfin, |e Gouvernenment a exprimé |e souhait
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dinviter un menbre de la famlle du disparu a se rendre au Koweit pour essayer
de résoudre cette affaire.

Républ i que dénocrati que populaire | ao

177. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail n'a porté aucun

nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernement | aotien

178. Le seul cas en suspens, qui se serait produit en 1993, concerne le
responsabl e des groupes de rapatri és rentrant en République dénocratique

popul aire lao, qui aurait quitté son donmicile en conpagnie d' un fonctionnaire du
M nistére de |'intérieur, pour se rendre dans les | ocaux de ce ninistére afin

d' exam ner |la fagon dont seraient installés |es groupes en voie de rapatrienent.
On serait depuis lors sans nouvelles de lui.

179. Durant |a nméne période, |le Gouvernenment a de nouveau répondu au G oupe de
travail au sujet du cas en suspens, avancant plusieurs hypothéses concernant
cette disparition. De nméne que par |e passé, |le Gouvernenent a indiqué qu' une
enquét e approfondie sur les circonstances ayant entouré cette disparition était
en cours. Toutefois, on ignore toujours ou se trouve |'intéressé.

Li ban

180. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail n'a porté qu'un
cas de disparition nouvellenent signalé a |'attention du Gouvernenent |ibanais;
il se serait produit en 1998 et a fait |'objet de I a procédure d'intervention
rapi de. Durant |a nméne période, |e Groupe de travail a déclaré ce cas élucidé
lorsque | a source a fait savoir que |a personne intéressée avait été renise en
l'i berté.

181. La plupart des 288 cas de disparition signalés au Groupe de travail dans

| e passé renpntent aux années 1982 et 1983, lors de la guerre civile au Liban
Ces disparitions seraient |le fait de nenbres de la nmilice phal angi ste, de

| "armée |ibanaise ou de ses forces de sécurité; dans certains cas, |'armée

i sraélienne aurait participé aux arrestations, aux cbtés d' une des forces
susnmenti onnées. La plupart des détentions ont eu lieu a Beyrouth et dans ses
faubourgs. Selon certaines informations, les victines ont été arrétées par des
hommes armés en civil circulant a bord de véhicules. Plusieurs de ces
arrestations suivies de disparitions auraient eu |lieu dans | es canps de Sabra et
Chatila en septenbre 1982. Dans certains cas qui se seraient produits en 1984,
1985 et 1987, les victines étaient des ressortissants étrangers enlevés a
Beyrouth. Certains cas de ces enl evenents ont par la suite été revendi qués par
des groupenents religieux tels que le Dihad islam que. Dans un petit nonbre de
cas, dont deux qui se sont produits en 1990, les victines auraient été arrétées
a des points de contrdle par des nenbres de |'armée ou des services de sécurité
syriens avant d' étre transférées et mses en détention en République arabe
syrienne. Un cas nouvell enment signal é se serait produit a Akkar, au Nord-Liban

en juin 1997; il s'agit d' un médecin qui aurait été enlevé par des nenbres des
services de renseignenment de |'armée syrienne. Son arrestation pourrait étre due
au fait qu'il est soupconné d' appartenir a un parti politique interdit.

182. Le cas nouvel |l enent signal € concerne un fourni sseur de matériel agricole
qui aurait été enlevé par des nenbres des services de renseignenent de |'arnmée
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syrienne a Hammana, puis relaché par la suite. Conforménent a ses neéthodes de
travail, e G oupe de travail a égal ement envoyé | es renseignenments relatifs a
ce cas au Gouvernenment de |a République arabe syrienne.

183. Comme dans | e passé, selon des préoccupations exprinées au G oupe de
travail, on ne savait toujours pas ce qu' étai ent devenues | es personnes

di sparues au Liban et |les auteurs de ces disparitions n'avaient pas été traduits
en justice. De plus, des citoyens |ibanais et des Pal estiniens apatrides
continuai ent de disparaitre au Liban : arrétés d' abord par les forces de
sécurité syriennes, ils seraient ensuite transférés et détenus en Syrie. On
prétendait en outre que | e Gouvernenent |ibanais n'acquiescait pas seul ement a
ces activités du Gouvernenment syrien mais collaborait aussi quel quefois avec |es
forces syriennes dans ces disparitions, en violation de |'article 2.1 de la
Décl ar ati on.

184. Les famlles ne pouvai ent s'adresser a aucun meécani sme gouver nenent a
officiel effectif au Liban pour savoir ou se trouveraient |leurs proches et faire
val oi r un noyen juridi que quel conque. Parents et avocats ne pouvai ent obtenir
des autorités |ibanaises aucune confirmation officielle ni de |'arrestation
détention ou enl évenent ni de |'endroit ou se trouveraient |es personnes

di sparues, ce qui soustrayait ces personnes a |la protection de la loi, en
violation de |"article 10 de |a Déclaration. Les famlles de personnes disparues
répugnerai ent a rendre conpte de leur disparition de crainte d' aggraver |la
situation de leurs proches ou de s'exposer elles-ménes a des risques de

harcel ement ou de représailles.

185. Au cours de |a période considérée, | e Gouvernenent |ibanais a fourni des
rensei gnements sur un cas de disparition. Il a indiqué que |'Association

médi cal e du Nord-Liban n'avait pas connai ssance d'un médecin de ce nom et
n'était pas au courant de la détention ou de la disparition d un nédecin

quel conque au Nord-Li ban. Durant |a néne période, |e Gouvernenent syrien a
fourni des renseignenents sur un cas dans |lequel |es services de rensei gnement
de |'armée syrienne auraient été inpliqués en faisant savoir que |'intéressé
avait été rems en liberté

Jamahiriya arabe |ibyenne

186. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail n'a porté aucun

nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenment de |a Jamahiriya arabe
i byenne.

187. Sur les trois cas de disparition signalés, |'un concernant un
ressortissant palestinien qui avait été arrété dans | e canp pal estinien proche
de Sallouma été élucidé. Sur |es deux cas en suspens, |'un concerne un

Pal estinien qui aurait été arrété a Tobrouk, soupconné d' avoir des |liens avec un
mouvenent religieux d opposition, et |"autre cas, transm s au Gouvernenent en
1994, concerne un traducteur soudanais travaillant pour |le Centre internationa
de recherche du Livre vert a Tripoli, qui aurait disparu en 1993.

188. Au cours de |a période considérée, aucun nouvel élénent d information n'a
été recu du Gouvernenent au sujet des deux cas en suspens. Le Groupe de travai
ne peut donc donner aucune précision sur |le sort réservé aux personnes di sparues
ni sur le lieu ou elles se trouvent.
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Mal ai si e

189. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail a porté pour |a
premiére fois a |'attention du Gouvernenent nal ai sien deux cas de disparition
survenus en 1998 et qui ont fait |'objet de la procédure d'intervention rapide.
Ces cas de disparition concernent des mlitants Acehnese de nationalité

i ndonési enne qui ont un statut de résidents pernanents en Malaisie. L'un de ces
cas a par la suite été élucidé par le Goupe de travail en se fondant sur des
rensei gnenents de | a source selon | esquels |a personne en question est détenue.

190. Au cours de | a période considérée, des rensei gnenents sont parvenus

d' organi sati ons non gouvernenental es au sujet d'événenents survenus en Mal aisie
ayant une incidence sur |e phénonene des disparitions et |'application de |la
Décl ar ati on.

191. Sel on des renseignenents parvenus au Groupe de travail, les tensions
politiques qui existent actuellenent en Ml aisie ont conduit & |"arrestation

d' un certain nonbre de personnalités politiques, qui sont tenues au secret en
vertu de la loi sur la sécurité intérieure pour avoir exprim leurs vues de
facon pacifique. Il est signalé que cette loi pernet a la police d arréter sans
mandat, pendant une période d'enquéte pouvant atteindre 60 jours, toute personne
soupgonnée de nenacer |la sécurité nationale ou la vie écononmi que en Malaisie. Le
Mnistre de |'intérieur peut par la suite, et sans en référer aux tribunaux,
délivrer des ordres de détention pouvant aller jusqu'a deux ans et indéfiniment
renouvel abl es.

192. Le Groupe de travail a égal enent recu des all égations concernant |a

di sparition en 1998 de demandeurs d'asile Acehnese en provenance d'Indonésie a

| " occasion de la détention de nmilliers d' étrangers sans papi ers actuel | enent
détenus en Malaisie. Il est indiqué que | e Gouvernenent nalaisien affirnme que

| es demandeurs d' asile Acehnese détenus sont des inmmgrants illégaux qu

devrai ent étre rapatri és dans |le cadre de |a canpagnhe actuel |l enent nenée contre
| es migrants économ ques. Les autorités mal ai si ennes aurai ent refusé au Haut
Conmi ssariat des Nations Unies pour les réfugiés (HCR) et a d' autres
observateurs |'accés a ces détenus dans |les centres de détention et |es postes
de police.

193. Durant |a période considérée, |e Gouvernenent nalaisien a fourni des

i nformati ons au Groupe de travail au sujet de ces deux cas. Dans |'un et |'autre
cas, | e Gouvernenent a indiqué que | es personnes avaient été arrétées puis

rel achées et que, a |la demande des proches et du Mnistére des affaires
étrangéres, |la police royale malaisienne avait ouvert une enquéte approfondie
pour retrouver |eur trace.

Mauri t ani e

194. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail n'a porté aucun

nouveau cas de disparition a |I'attention du Gouvernenment mauritanien

195. Le seul cas en suspens se serait produit en 1990 et concerne un homme agé
de 21 ans qui aurait été enlevé par des nenbres de |a garde national e dans un
village du sud de la Mauritanie, pendant |le couvre-feu. Il a été rapporté qu'a
| ' époque, de nonbreuses personnes appartenant au groupe et hnique Hal - Pul aar
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dans | e sud du pays, étaient victinmes de violations des droits de |I'homme
perpétrées par |les forces gouvernenentales et la mlice haratine.

196. Au cours de |a période considérée, |l e Gouvernenent n'a fourni aucun

rensei gnenent nouveau concernant | e cas en suspens. Le G oupe de travail ne peut
donc donner aucune précision sur le sort réservé a |a personne disparue ni sur
le lieu ou elle se trouve.

Mexi que

197. Au cours de |a période considérée, le Goupe de travail a porté 10 cas de
di sparition nouvell ement signalés a |'attention du Gouvernenent mexicain, dont
sept se seraient produits en 1998; six ont fait |'objet de |a procédure
d'intervention rapide. Durant |a nméne période, |e Groupe de travail a déclaré
sept cas élucidés en se fondant sur des rensei gnements conmuni qués pr écédemment
par | e Gouvernenent sur |esquels la source d information n'a pas présenté

d' observations dans un délai de six mois. Le Groupe de travail a égal enent

déci dé de clore |I'examen de deux cas dits "anciens", |es parents des disparus
ayant réaffirmé |eur désir de renoncer a poursuivre.

198. La mmjorité des 353 cas de disparition signal és au Mexique se sont
produits entre 1974 et 1981. Quatre-vingt-dix-huit d' entre eux sont survenus
dans |l e contexte de la guérilla rurale dont | es nontagnes et les villages de
|'"Etat de Guerrero ont été le théatre au cours des années 70 et au début des
années 80. Vingt et une autres disparitions ont eu lieu en 1995, principal enent
dans |l es Etats du Chi apas et de Veracuz; |a plupart des personnes disparues
étai ent menbres de diverses organi sations indi ennes, paysannes et politiques.

199. Cing des 10 cas nouvel l ement signal és se sont produits dans |'Etat de
Guerrero, deux dans |'Etat de Caxaca, un dans |'Etat de Baja California Norte,
un dans |'Etat de Jalisco et un dans |le District fédéral. Les victines étaient
pour | a plupart des paysans. La police judiciaire fédérale et |la police
judiciaire de |'Etat de Guerrero ont été tenues pour responsabl es dans quatre
cas, |'armée dans quatre autres cas et des agents en civil dans deux cas.

200. Au cours de sa cinquante-quatriene session, le Groupe de travail a
rencontré des représentants de |a Comm ssion national e nexicaine des droits de
" horme, qui ont réitéré |leur volonté de poursuivre |eur collaboration avec | ui
II's ont indiqué que 111 missions de travail au total avaient été effectuées par

l a Commi ssion nationale dans 29 Etats de |a Fédération. Deux enquéteurs avaient
partici pé a chacune de ces missions, qui durent en général cing jours environ

Au début de 1998, |a Commi ssion nationale avait instament invité |les
gouverneurs des divers Etats a accepter de comuni quer a | a Conm ssion tous |les
docunents relatifs aux cadavres non identifiés afin d aider celle-ci a nmettre en
pl ace un centre national pour |'information relative aux cadavres non

identifiés.

201. Au cours de |l a période considérée, | e Gouvernenent a fourni des

rensei gnenents sur 40 cas de disparition; dans sept cas, il a indiqué que les
personnes en question étaient vivantes et en |liberté. Dans un cas, |a personne

i ntéressée était en détention; dans quatre cas, |les restes des personnes avai ent
été retrouvés; et dans 28 cas, |'enquéte se poursuivait.
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202. Plusieurs organi sations non gouvernenmental es se sont inqui étées de ce que,
mal gré les efforts réalisés pour faire obstacle aux actes de disparition forcée
et y mettre fin, la pratique des disparitions forcées s'était a nouveau
général i sée au Mexi que, conmme pendant |es années 70. Elles ont indiqué que |a

pl upart des cas de disparition signal és au cours des quel ques derni éres années
prouvai ent qu'ils s'étaient produits avec une participation officielle. Les
enquétes se déroul ent néannoins trés lentenent, |es poursuites sont rares et |es
responsabl es continuent a rester inpunis.

203. Il a été signalé que |le code pénal nexicain ne faisait pas mention du
crime de la disparition forcée. Il a été indiqué que | es sanctions prévues dans
ce code pénal en cas de privation illégale de |iberté étaient insuffisantes en

cas de disparition forcée.

204. Il a égalenent été signalé que des nodifications récentes a la | égislation
avaient institutionnalisé |la participation des militaires aux questions de
sécurité interne, ce qui avait élargi |la portée des disparitions forcées et
autres violations des droits de |'honme. La loi générale relative a la nise en
pl ace des bases de coordinati on des systénmes de sécurité nationale et publique
permet aux fonctionnaires de |'arnmée de renplacer | es chefs des organes de |a
police. En mars 1996, |la Haute Cour de justice avait décidé que les forces
armées pouvaient en fait participer aux opérations de sécurité publique, y
conpris aux arrestations, si le Président de |la République e jugeait
nécessaire. Des menbres du personnel mlitaire occupent actuell enment des postes
cl és dans | es services du Procureur général et du Procureur fédéral. La lo
fédérale relative a la lutte contre |Ia délinquance organisée, qui a été
approuvée en octobre 1996, donne aux forces de sécurité des pouvoirs élargis
pour arréter des suspects sans nandat d'arrét délivré par un juge.

205. On a aussi affirmé que les disparitions de bréve durée se nmultipliaient.
Des mlitants des collectivités et des associations |ocales et des paysans ont
été arrétés et namintenus au secret avant d'étre rel &chés plusieurs jours plus
tard. Certains d entre eux ont affirmé avoir été détenus dans des centres de
détention clandestins, dont certains seraient situés dans des casernes
mlitaires.

206. Il senblerait que dans les Etats septentrionaux de Chi huahua, Sinaloa et
Baja California, les proches et |les inspecteurs des droits de |'home aient été
enpéchés de sounettre des cas de disparition par crainte d étre inpliqués dans
des opérations de trafic de drogue. Enfin, plusieurs organisations non

gouver nenent al es nexi cai nes ont affirmé que les brinmades et | es pressions a

| " encontre des défenseurs des droits de |'homme s'étaient aggravées.

Mar oc

207. Au cours de |l a période considérée, le Goupe de travail a porté a
|"attenti on du Gouvernenent marocai n neuf cas de disparition nouvell enment
signal és, dont un se serait produit en 1998. Durant |la méne période, |e G oupe
de travail a déclaré 19 cas élucidés en se fondant sur des informations émanant
de la source. Dans 15 cas, il a été indiqué que | es personnes en question

avai ent été |ibérées apreés plusieurs années au secret. Dans trois autres cas,

| es personnes avaient été |ibérées et avaient ensuite succombé par suite des
mauvai s traitements qu' elles avaient subis. Dans un cas, |a personne était norte
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en prison. Le Groupe a de nouveau appel é |'attention du Gouvernenent sur quatre
cas, en lui fournissant des renseignenents ms a jour gréace a de nouvelles
i nformati ons apportées par |a source.

208. La mmjorité des 242 cas de disparition portés a |'attention du
Gouvernenent se seraient produits entre 1972 et 1980. La plupart concernent des
personnes d'origi ne sahraoui e qui auraient disparu dans les territoires
contrdl és par |les forces marocai nes parce qu' eux-nnénes ou des nenbres de | eur
fam |l e étaient connus pour étre, ou soupconnés d'étre, des partisans du Front
Polisario. Il senble que les étudiants et |es Sahraoui s possédant un certain

ni veau d' éducation aient été plus particulieérement visés. Certaines disparitions
se seraient produites a la suite d arrestations nassives opérées apres des

mani festations ou avant |a visite de hautes personnalités ou d' ém nents
représentants d' autres pays. Un cas nouvel | enent signal € concerne un homre de
37 ans qui aurait été arrété par la police a El Aioun en nai 1997.

209. Les personnes di sparues aurai ent été retenues dans des centres de
détention clandestins a Laayoune, Qal'at M gouna, Agdz et Tazmanmart notamrent.
On les aurait aussi cachées dans les cellules de certains comm ssariats ou de
casernes et dans des résidences tenues secretes des faubourgs de Rabat. Ml gré
la |ibération en 1991 d'un groupe inportant de prisonniers qui avai ent disparu
on serait toujours sans nouvelles de plusieurs centaines d autres Sahraouis;
leurs fam |l es poursuivraient |leurs recherches aupreés des autorités marocai nes
et des centres de détention

210. Les neuf cas nouvel |l ement signal és se seraient produits entre 1976 et
1998, pour la plupart a El-Ayoun et & Smara. Parm |es forces tenues
responsabl es des arrestations figurent | e départenent de |a sécurité
territoriale, la police judiciaire et les forces de |'arnée royale.

211. Au cours de |l a période considérée, |e Gouvernenment narocain a fourni au
Groupe de travail des informations au sujet de |'un des cas, en indiquant que |la
personne intéressée n'avait janmmis été arrétée ou détenue.

Mozanbi que

212. Au cours de |l a période considérée, |le Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent nozanbicain

213. Les deux cas précédement signal és se sont produits en 1974. L'un concerne
un médecin, qui aurait été arrété en 1974 dans un hétel de Blantyre, au Ml aw ,
et anené d' abord au Mbyzanbi que puis dans | e sud de | a République-Unie de
Tanzanie. |l aurait ensuite, pense-t-on, été transféré dans |la province de

Ni assa au Mbzanbi que. Le second cas concerne un nédecin qui aurait été arrété a
son domcile a Matola et enprisonné au quartier général des troupes du Frelinmo a
Boane, puis a Maputo. En dépit de ses efforts, sa famlle n'a pas pu retrouver

sa trace.

214. Malgré plusieurs lettres de rappel, |e Gouvernenment nozanbicain n'a janais
fourni au Groupe de travail de renseignenents sur |es cas en suspens. Le G oupe
de travail ne peut donc donner aucune précision sur |le sort réservé aux
personnes di sparues ni sur le lieu ou elles se trouvent.
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Nép

215. Au cours de |l a période considérée, le Goupe de travail a porté a
|"attention du Gouvernenent népal ais quatre cas de disparition nouvell ement
signal és, qui se sont produits en 1998 et ont tous fait |'objet d une procédure
d' intervention rapide.

216. Les quatre cas de disparition signalés au Groupe de travail et encore en
suspens se sont produits en 1985; ils concernent quatre honmes qui auraient

di sparu alors qu'ils avaient été placés en garde a vue en 1985. Vers la fin de
1984, une vague de nmanifestations politiques a comencé a bal ayer tout |e pays.
En juin 1985, des bonbes ayant explosé a Katnmandou et dans d'autres villes, de
nonbreuses personnes auraient été arrétées, et certaines d entre elles auraient
ét é gardées au secret pendant plusieurs nois.

217. Il est indiqué que |les quatre cas de disparition nouvellenment signal és se
sont produits a |'occasion des opérations nenées par |la police dans la partie
noyen- occi dentale du Népal, & la suite de |la déclaration d une guerre populaire
par le Parti comruni ste népalais (PCN) (branche neoiste) en février 1996; les
opérations visaient apparemment a faire sortir |les nenbres armés du PCN (branche
nmaoiste) de leurs cachettes dans la jungle. L'un des cas signal és concerne |le
représentant élu du Conité de dével oppenent du district de Rukum qui était

égal ement un ancien président, pour le district de Rukum du Samyukta Jana
Morcha (SJM, le Front populaire uni (Bhattarai), qui est |la branche politique
du PCN (rmaoiste).

218. Au cours de | a période considérée, des rensei gnenents sont parvenus

d' organi sati ons non gouvernenental es au sujet d' événenents survenus au Népal qu
aurai ent eu une incidence sur |e phénonene des disparitions et |'application de
| a Décl aration.

219. Il est signalé que les disparitions récentes ont fait suite au

décl enchenent d' une opération de police, |ancée senble-t-il le 26 mai 1998, qui
a entrainé une aggravation alarmante de |la situation des droits de |'home dans
| e pays.

220. Au cours de |l a période considérée, e Goupe de travail n'"a regu aucun
rensei gnenent nouveau du Gouvernement au sujet des cas en suspens. |l ne peut
donc donner aucune précision sur le sort réservé aux personnes di sparues, ni sur
le lieu ou elles se trouvent.

Ni caragua

221. Au cours de |l a période considérée, e Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attenti on du Gouvernenent nicaraguayen.

222. Sur les 234 cas signal és au Groupe de travail, 131 ont été élucidés. La
pl upart de ces disparitions se sont produites entre 1979 et 1983, lors de la
guerre civile des années 80. Bon nonbre des conmuni cati ons concernant ces

di sparitions font état de |la participation de nenbres de |'armée, d'anciens
sandi ni stes, de |'ancienne Direction générale pour la sécurité de |'Etat et de
gardes frontiére. Muis deux disparitions se seraient produites en 1994 : |'une
des victines serait un agriculteur qui aurait été arrété par un groupe conposé
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de nenbres de |'armée et de la police, et |'autre une personne accusée
d' appartenir au groupe arné Recontras.

223. Au cours de |l a période considérée, e Goupe de travail n'a regu aucune
i nformati on du Gouvernenment au sujet des cas en suspens. |l est donc toujours
dans |'inpossibilité de donner des précisions sur le sort des personnes

di sparues et sur le lieu ou elles se trouvent.

Ni géria

224, Au cours de |l a période considérée, |le Goupe de travail a porté pour |a
prem ére fois a |'attention du Gouvernenent nigérian un nouveau cas de

di sparition qui se serait produit en 1998 et a fait |'objet de |la procédure
d' intervention rapide.

225. Ce cas concerne un mlitant des droits de |'homre qui aurait été arrété a
| "aéroport international de Miurtala, a Lagos, par |les forces de sécurité.

226. A ce jour, aucune information n'a été recue du Gouvernenment nigérian au
sujet de ce cas. Le Groupe de travail est donc dans |'inpossibilité de donner
des précisions sur le sort de |a personne disparue et sur le lieu ou elle se
trouve.

Paki stan 3/

227. Au cours de |l a période considérée, le Goupe de travail a porté a
|"attention du Gouvernenent pakistanais 16 nouveaux cas de disparition, dont
["un s'est produit en 1998 et a fait |'objet de la procédure d'intervention
rapi de. Par la suite, toujours au cours de la méne période, | e G oupe de travai
a élucidé le cas qui s'était produit en 1998 en se fondant sur les

rensei gnenents recus de |la source, selon |lesquels |a personne avait été rem se
en liberté. Il s'agissait du Président du Parti national populaire pour |'union
du Cachenmire (UKPNP), qui aurait été enlevé le 18 janvier 1998 par des honmes
armés en civil dans des véhicul es équi pés de plaques d'immatriculation du
Gouvernenent. Parall élement, le Groupe a appel € de nouveau |'attention du
Gouvernenment sur un cas en lui fournissant des renseignenents nis a jour grace a
de nouvell es i nformati ons apportées par |a source.

228. La mmjorité des 76 disparitions signal ées au Goupe de travail concernent
des nmenbres ou sympathisants du parti politique Mihajir Qaom Mvenent (MM,
qui auraient été arrétés a Karachi par la police ou |les services de sécurité en
1995. La plupart des autres cas signal és se seraient produits en 1986 et entre
1989 et 1991; ils concernent des personnes de nationalité afghane ayant obtenu
| e statut de réfugi € au Paki stan et général enent nenbres du parti Harakate
Ingilaba Islam d'Afghanistan. Elles auraient été enlevées a Peshawar, dans |la
province de la fronti ére du nord-ouest, par des personnes appartenant a une
formation rivale, le parti Hezb-e-Islam d' Afghanistan, qui aurait agi avec

| "accord des autorités pakistanai ses. Quatre autres cas se seraient produits en

/ M Hilaly n'a pas participé aux décisions prises concernant cette
partie du rapport.
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1996; il s'agirait de personnes de la méne fam|lle qui auraient été enlevées
chez elles par des agents des services de renseignenent mlitaires.

229. La mmjorité des cas signal és en 1998 se seraient produits en 1995 et 1996
a Karachi et dans d' autres parties du Sindh urbain a |'occasion d' opérations que
la police d Etat avait nenées contre des Mhajirs soupconnés d' étre affiliés au
MM La responsabilité de la plupart des disparitions a été attribuée a la
police et aux services paramlitaires.

230. Le cas de disparition nouvellenent signalé qui s'est produit en 1998
concerne |l e Président de |'UKPNP

231. Au cours de |la période considérée, le Goupe de travail n'a regu aucune
i nformati on du Gouvernement au sujet des cas en suspens. |l est donc toujours
dans |'inpossibilité de donner des précisions sur le sort des personnes

di sparues et sur le lieu ou elles se trouvent.

Par aguay

232. Au cours de |l a période considérée, |le Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent paraguayen.

233. Sur les 23 cas transm s au Gouvernenent par |le G oupe de travail, 20 ont
été élucidés. Ils s'étaient tous produits entre 1975 et 1977, sous le réginme du
Président Al fredo Stroessner. Parm |es personnes disparues figuraient plusieurs
menbres du Parti comuni ste, dont son secrétaire général. Bien qu'il y ait eu
des disparitions dans |la capitale, Assonption, la majorité des victines étaient
des habitants des districts ruraux de San José, Santa Hel ena, Piribebuy et Santa
Rosa.

234. Au cours de |l a période considérée, le Goupe de travail n'a regu aucune
i nformati on du Gouver nenent paraguayen au sujet des cas en suspens.

Pérou 4/

235. Au cours de |l a période considérée, |le Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent péruvien. Durant |a
méne période, le Groupe de travail a déclaré un cas élucidé en se fondant sur
des rensei gnements précédenmment fournis par | e Gouvernenent selon |esquels |a
personne concernée avait été rel achée, renseignenents au sujet desquels la
source des informations n'a fait parvenir aucune observation dans les six mois
qui ont suivi.

236. L'immense nmajorité des 3 044 cas de disparition signalés au Pérou se sont
produits entre 1983 et 1992 dans |le cadre de la lutte nenée par | e Gouvernenent
contre | es organisations terroristes, notamment le Parti comruni ste du Pérou, |e
Sentier |lum neux (Sendero |unm noso) et |e Muvenent révol utionnaire Tupac Amaru
(MRTA). Lors de |l a canpagne anti-insurrectionnelle nmenée par |les forces arnges
et la police ala fin de 1982, on a laissé a celles-ci une grande | atitude quant

/ M Diego Garcia-Sayan n'a pas participé aux décisions prises
concernant cette partie du rapport.
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aux nméthodes a utiliser pour lutter contre le Sentier |umneux et rétablir
|"ordre public. Les disparitions signal ées se sont produites pour |a plupart
dans des régions du pays ou |'état d' urgence était en vigueur et qui étaient
pl acées sous le contrdle de |'armée, en particulier les régions d' Apurimac,

d' Ayacucho, d'Huancavelica, de San Martin et d' Ucayali. Il était fréquent que
des nenbres des forces arnées, de |'infanterie et de la marine en uniforne
procedent ouvertenment aux arrestations, parfois avec |'aide des groupes de
défense civile.

237. En raison du caractére préoccupant du phénonene des disparitions au Pérou
deux représentants du Groupe de travail se sont rendus dans |l e pays a
["invitation du Gouvernenment du 17 au 22 juin 1985, puis du 3 au 10 octobre
1986. Leurs rapports sont publiés sous |es cotes E/CN. 4/1986/18/ Add. 1 et

E/ CN. 4/ 1987/ 15/ Add. 1.

238. Au cours de | a période considérée, |e Gouvernenent péruvien a fourni des
rensei gnenents au Groupe de travail sur trois cas individuels, indiquant que |es
intéressés n'avaient jamais été arrétés par les forces arnées, néne si les
enquét es se poursuivaient.

239. Le Gouvernenent péruvien a égal enent indiqué que le Congres de |la
Républ i que avait, le 21 février 1998, approuvé la loi n° 26 926 nodifiant divers
articles du Code pénal et faisant du génocide, de la disparition forcée et de |la
torture des crimes contre |'humanité. En vertu du nouvel article 320 du Code
pénal, tout fonctionnaire de |'adm nistration ou des services publics qui prive
une personne de liberté en commanditant ou en commettant des actes qu
aboutissent a la disparition dianent vérifiée d' une personne sera puni en étant
privé de |iberté pendant 15 ans au nmoins et frappé d interdiction. Le délit de
di sparition forcée sera jugé selon |la procédure habituelle par des tribunaux
civils.

Phi | i ppi nes

240. Au cours de |l a période considérée, le Goupe de travail a porté a

| "attenti on du Gouvernenment philippin deux cas de disparition nouvell enent
signal és, qui se seraient tous deux produits en 1998. Durant |a méne période, le
G oupe de travail a déclaré un cas élucidé en se fondant sur |les renseignements
pr écédement fournis par |le Gouvernenent, au sujet desquels |a source des
informations n'a fait parvenir aucune observation dans les six nois qui ont
suivi. Dans ce cas, |e Gouvernenent a fait savoir que |l a personne concernée

s' était rendue de son plein gré a |'issue d un échange de coups de feu entre les
troupes du 68éne Bataillon d' infanterie et I a Nouvelle armée du peuple (NPA), et
avait demandé la protection et |'amistie en vertu du programre d' ami stie du
Gouvernenent. L'intéressé serait désormais sous |la protection du 68éne Bataillon
d' infanterie. Le Gouvernenent a égal enent communi qué au G oupe de travail une
décl arati on sous serment signée par | ui

241. La majorité des 655 disparitions signal ées se sont produites a la fin des
années 70 et au début des années 80 un peu partout dans |e pays, dans le
contexte de | a canpagne anti-insurrectionnelle nmenée par |e Gouvernenment.

242. Entre 1975 et 1980, |es personnes disparues étaient, entre autres, des
agriculteurs, des étudiants, des travailleurs sociaux, des nenbres de
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congr égations religieuses, des avocats, des journalistes et des économi stes. Les
arrestations étaient effectuées par des hommes arnés appartenant a une

organi sation mlitaire connue ou a une unité de police, tels |la gendarmerie
philippine, le service central de renseignenent, la police mlitaire et autres
entités. Aprés 1980, |les disparitions signal ées concernai ent de jeunes honmes
vivant en mlieu rural ou urbain, présentés comme des nenbres d' organi sations
estudi anti nes, syndicales, religieuses, politiques ou de défense des droits de
" homre | égal ement constituées qui, aux dires des autorités nmilitaires, servent
de facade au Parti conmmuniste philippin déclaré illégal et a son aile arnée, la
Nouvel | e armée du peuple (NPA). Parm |es groupes les plus visés figureraient le
KADENA (Jeunesse pour |la dénocratie et le nationalisne) et |a Fédération

nati onal e des travailleurs du sucre. L' un de ces cas, qui se serait produit en
1995, concerne un agent des services de santé qui a disparu a M ndanao; un
autre, qui se serait produit en 1996, concerne un agriculteur qui aurait été
arrété alors qu'il voyageait dans une zone ou |'armée philippine, dit-on, nene
des opérations nilitaires contre des rebelles suspectés d' appartenir a |la NPA.

243. Mal gré les pourparlers de pai x entanés par | e Gouvernenent avec plusieurs
nmouvements d' opposition, |es disparitions ont continué pendant |es années 90,
princi pal ement dans | e contexte des opérations nenées par les forces de sécurité
contre la NPA, Ie Front de libération nationale Mro, |le Front de |ibération

i slam que de M ndanao, les unités territoriales des forces armées des citoyens
et |l es organisations civiles de volontaires.

244, Les deux cas nouvel | ement signal és en 1998 concernent des paysans d' Agusan
del Norte qui auraient été capturés par |le 58ene Bataillon de |'arnée philippine
dans |l e cadre d' opérations mlitaires. Dans | es deux cas, on pense que |les

i ntéressés ont été tués et leurs corps ensevelis, mais |eurs proches hésitent a
se rendre dans la région car ils auraient recu des nenaces émanant des
responsabl es.

245. Au cours de | a période considérée, des renseignenents ont été recgus

d' organi sati ons non gouvernemental es au sujet des événenents aux Philippines qu
aurai ent eu une influence sur |e phénonene des disparitions et sur |'application
de | a Déclaration.

246. |l senblerait qu' aucun des 1 654 cas de disparition signal és depuis le
début du régime Marcos n'ait été conpl étenent résolu par | e Gouvernenent
philippin. Il senmblerait que 759 personnes aient disparu entre 1971 et 1986

pendant | e régine Marcos; 830 personnes ont disparu sous |'administration

Aqui no, entre 1986 et 1992; enfin 65 personnes ont disparu sous |'admnistration
Ranps, entre 1992 et 1998. La Conm ssion d' enquéte sur |les disparitions

i nvolontaires créée en vertu du décret n° 88 du Président Ranps, en date du

8 février 1993, n'a nené aucune enquéte sur des disparitions. Il senblerait que
certains responsabl es reconnus de ces violations continuent d' avoir des
activités au service du Gouvernenent, qui n'a pas engagé une procédure d' enquéte
et de poursuites a leur encontre. Des all égations ont égal enent été recues selon
| esquel | es des témpins auraient fait |'objet de nenaces et de harcelement de |a
part des auteurs présunmeés des disparitions, ce qui aurait rendu difficile

| " ouverture de procédures judiciaires.

247. Des all égations ont égal ement été recues concernant |'existence des
i ndemmi tés que | e Gouvernenent affirnme verser aux fam |l es des disparus, une
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aide financi ére n'étant apportée qu' une seule fois aux famlles i nmeédi ates des
victimes sous la forme d' un don

248. Au cours de |l a période considérée, | e Gouvernenment philippin a répondu aux
al | égati ons avancées par des organi sati ons non gouvernenentales. Il a rejeté
|"all égation selon |aquelle aucun cas de disparition n'avait été conpl étement
résolu par | e Gouvernenent, rappelant qu'a en croire les chiffres du G oupe de
travail, non seulenent |e nonbre de cas signal és était tonbé de 653 a 500 entre
1980 et 1997, nmmis que la najorité des cas avaient été élucidés par le
Gouvernenent. S' agissant de |'allégation selon laquelle |es auteurs identifiés
de ces actes seraient toujours au service du Gouvernenment, celui-ci a indiqué
que, si tel était le cas, |les personnes a |'origine de ces all égations devraient
les identifier et fournir la preuve qu'il s'agit bien des auteurs de ces actes;
fai sant observer que le systénme judiciaire philippin était fondé sur |e principe
de |'innocence jusqu'a ce que la culpabilité soit établie, |e Gouvernenent a
fait savoir que les principales difficultés auxquelles il se heurtait tenaient a
| "incapacité des sources a fournir des renseignenents conpl énentaires et a

| " absence de témpins. Il a informé |le Goupe de travail qu'il avait renforcé son
progranmme de protection des ténpins, qui pouvai ent aussi faire appel a des
progranmes anal ogues du Mnistéere de la justice et de |la Comm ssion philippine
des droits de |'homre. Répondant a |'all égation selon |aquelle |Ies nenaces et

| es brimdes dont avaient fait |'objet les témoins aient rendu difficile

| " ouverture de procédures judiciaires, |e Gouvernement a indiqué que |les
condamations récentes assorties de peines nmaxi males que |les tribunaux
philippins avaient infligées & des politiciens influents, y conpris & un maire
et & un menbre du Congreés, contredi saient cette allégation

249. Au cours de | a période considérée, | e Gouvernenent a fourni des

rensei gnements au sujet de 162 cas individuels de disparition qui avaient été
signal és. Dans 18 d'entre eux, |e Gouvernenent a demandé des rensei gnenents
conpl émentaires. Par ailleurs, sur |la base de |'exanen de 494 cas en suspens de
di sparitions qui se seraient produites dans |le pays entre 1975 et 1997 dont le
Groupe de travail lui avait fait part en janvier 1997, |e Gouvernenent a renvoyé
au Groupe 95 autres cas en lui demandant d'obtenir de |la source des

rensei gnenents conpl énentaires afin de faciliter la suite des vérifications.

250. Dans 49 de ces cas, |e Gouvernenent a demandé que |l e nom soit supprime de
la liste du Groupe de travail parce que |les conditions nmininmales fixées par le
Groupe de travail n'étaient pas réunies, que la source n'avait pas
réfuté/contredit la réponse du Gouvernenent, que |a personne présumée di sparue
senblait étre fictive/non existante, qu'il n'existait pas d'indication d une
participation de |'arnée/de |la police, que des forces non gouvernenental es
senbl ai ent inpliquées, que |a personne avait été |libérée par |es services
mlitaires/policiers de détention avec une docunentati on appropriée, ou enfin
que | a personne avait depuis regagné sa famlle ou son |ieu de résidence.

251. S' agissant des cas de disparition qui renontent loin en arriéere, le
Gouvernenent a répondu qu'il serait indispensable que |es proches de |a supposée
victime manifestent a nouveau leur intérét afin d obtenir des renseignenents
conpl émentaires ou pour pernettre aux ténmpins de se manifester et de tirer part
du programme de protection des ténpins du Mnistére de la justice qui a

récement été renforcé et pour fournir des preuves substantielles.
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252. Le Gouvernenent a en outre informé e Goupe de travail qu' au titre de |la
deuxi eme phase de |'exanen, 350 cas individuels seraient mis a jour/suivis par
les autorités mlitaires et policiéres et que les résultats de cet exanen |lu
serai ent communi qués. La réponse du Groupe a |a recomuandati on de suppression et

de renvoi serait étudiée au titre de la troisi éme phase de |'exanmen. Il a fait
savoir au Groupe de travail qu' a |'issue de |'exanmen, il lui sounettrait la
réponse détaill ée du Gouvernenent aux all égations de disparitions, en
s'attachant en particulier a la question de |'inpunité.

253. A ses cinquante-quatri énme et cinquante-cinqui éme sessions, |e Goupe de

travail a rencontré des représentants du Gouvernement philippin et procédé a un
échange de vues au sujet des cas toujours en suspens. Le Gouvernement s'est

décl aré di sposé a col |l aborer avec | e Groupe de travail pour exam ner, en

particulier, les 49 cas qu'il lui avait denandé de suppriner de sa liste a

| "issue de |'examen des cas en suspens effectué par | e groupe interinstitutions
qu' il avait lui-méme ms en place. Il a en particulier évoqué |es probl énes
rencontrés pour résoudre un certain nonbre de cas, en rai son notanment de

| " absence de ténpins et de renseignenents plus précis et a souligné |'inportance
qu'il y avait a ce que |les proches des personnes dont |la disparition renontait a

pl usi eurs années fassent preuve d'un renouveau d'intérét.

Fédérati on de Russie

254. Au cours de |l a période considérée, e Goupe de travail n'a porté aucun

nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent de |a Fédération de
Russi e.

255. La plupart des 193 cas transm s précédement concernent des personnes

d' origine ingouche qui auraient disparu en 1992 lors des affrontenents entre
Cssetes et |Ingouches. De nonmbreux autres cas se seraient produits en
Tchétchénie, pour la plupart a la fin de 1994 et au début de 1995. Les forces
mlitaires russes seraient a |'origine de ces disparitions.

256. Par |le passé, |le Gouvernenent avait fait savoir au Groupe de travail que

| e Bureau du Procureur du Mnistére de |'intérieur et le service de sécurité
fédéral e procédai ent a une enquéte sur les cas en suspens, dont les résultats
serai ent communi qués au Groupe de travail. Le Gouvernenment a égal enent indiqué
que des fonctionnaires du Mnistére de |'intérieur nenaient des enquétes dans

toute la région nord du Caucase, en République tchétchéne, afin de tenter de
retrouver la trace de 33 des 35 personnes décl arées di sparues en Tchétchénie. Le
Gouver nenent a suggéré que des représentants du Mnistére de |'intérieur de la
Républ i que tchétchéne aient un entretien avec | es personnes qui avaient signalé
| es disparitions de fagcon a obtenir des précisions qui |eur pernmettraient de
retrouver la trace des disparus. Le Goupe de travail n'a toutefois pas encore

recu d' informations sur |les résultats de ces enquétes.

257. Au cours de |l a période considérée, e Goupe de travail n'"a recu du
Gouver nenment aucune nouvel l e informati on au sujet des cas en suspens. Le G oupe
de travail est donc toujours dans |'inpossibilité de donner des précisions sur

| e sort des personnes disparues et sur le lieu ou elles se trouvent.
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Rwanda

258. Au cours de |l a période considérée, le Goupe de travail a porté a

| "attenti on du Gouvernement rwandai s ci ng nouveaux cas de disparition qui se
seraient produits en 1998, dont quatre ont fait |'objet de |a procédure

d' intervention rapide. Durant |a nméne période, |e Groupe de travail a déclaré
élucidé un cas en se fondant sur des renseignenents fournis par |a source.

S' agi ssant du cas nouvel l ement signal é qui a été transms par |e Groupe de
travail le 15 décenbre 1998, confornménent a ses néthodes de travail, il faut
conprendre que | e Gouvernenment ne pourra pas répondre avant |'adoption du
présent rapport.

259. Cingq des 16 cas en suspens signal és au Groupe de travail se sont produits
en 1990 et 1991 dans |le nord du pays dans |le contexte du conflit ethnique entre
Tutsis et Hutus. Trois autres disparitions ont eu lieu en 1993 dans |l e nord du
Rwanda; les victimes étaient des étudiants de |'Université des Adventistes du
Septi énme jour de Miudende, soupconnés d' étre des synpathi sants du Front
patriotique rwandais. Trois autres cas de disparition se seraient produits en
1996. Le premer concernait |le maire de Nyabi kenke, qui serait d' origine hutu et
qui aurait été arrété par des nenmbres des forces arnées. Le deuxi ene cas était
celui d un journaliste qui aurait été arrété par la police mlitaire pour
conplicité de génocide et qui aurait été libéré par la suite. Le troisiénme cas
concernait un mécanicien de Kigali qui aurait été arrété par des soldats de

" Armée patriotique rwandaise au nmotif que son pére et ses fréres avaient conms
des crines pendant |e génoci de de 1994.

260. Sur les cas qui se seraient produits en 1998, un concerne une femre qu
aurait été enlevée a son domcile, en apparence par des nenbres de |a
gendarneri e nationale. Un autre cas concerne un ancien haut fonctionnaire qu
aurait été enlevé a son domicile par des nenbres de |a gendarnerie nationale en
poste a Renera. Le troisiéene cas concerne un journaliste qui travaillait pour |a
t él évi si on national e rwandai se nmais qui avait été relevé de ses fonctions avant
son enl évenent. Le quatri éme cas concerne une personne qui aurait été arrétée
par des nenbres de |'Arnée patriotique rwandai se. Un dernier cas concerne un
responsabl e admnistratif d' une fabrique de savon qui aurait |ogé chez |lui des
enpl oyés étrangers du CICR et qui serait détenu au canp mlitaire de Kigali

261. A ce jour, |le Gouvernenent n'a fourni aucune réponse au sujet des cas en
suspens. Le Groupe de travail est donc toujours dans |'inpossibilité de donner
des précisions sur le sort des personnes disparues et sur le lieu ou elles se
trouvent.

Arabi e saoudite

262. Au cours de |l a période considérée, le Goupe de travail a porté un nouveau
cas de disparition a |'attention du Gouvernenment de |'Arabie saoudite.

S' agi ssant de ce cas, transmis par |le Goupe de travail |le 15 décenbre 1998,
conformément a ses néthodes de travail, il faut conprendre que | e Gouvernenent
ne pourra pas répondre avant |'adoption du présent rapport.

263. Ce cas concerne un professeur a |'Université King Saud. Aprés sa
di sparition, son domcile aurait été fouillé par des fonctionnaires du service
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de sécurité et son conpte en banque gelé. |l aurait été interdit a sa feme et
ses enfants de se rendre a |'étranger

Seychel |l es

264. Au cours de |l a période considérée, e Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent des Seychelles.

265. Les trois cas précédement signal és se seraient produits dans |'7le

princi pale de Mahé, en 1977 et en 1984. Les trois personnes di sparues auraient
été enl evées, peu aprés avoir quitté leur domcile, par des nmenbres présumés des
forces de sécurité. Au nmoins deux d' entre elles étaient, parait-il, des
opposants connus au Gouver nenent .

266. Aucun rensei gnement nouveau n'a été communi qué par | e Gouvernenent au
sujet de ces cas. Le Groupe de travail est donc toujours dans |'inpossibilité de
donner des précisions sur |e sort des personnes disparues et sur le lieu ou

el les se trouvent.

Af ri qgue du Sud

267. Au cours de |l a période considérée, |le Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent sud-africain

268. La plupart des 11 cas signal és au Groupe de travail se sont produits entre
1976 et 1982 en Nam bie. Etant donné qu'a |'époque, |a Nam bie était sous
juridiction sud-africaine et que ces disparitions ont été inputées a des agents
sud-africains, le Groupe de travail a inscrit ces cas, confornménent a ses

mét hodes de travail, dans |le dossier de |'Afrique du Sud.

269. Pendant cette méne période, |e Gouvernenment a informé |l e G oupe de travai
d' un cas individuel de disparition. Le Gouvernenent a répondu que le Comité

d amistie de la Comm ssion "Vérité et réconciliation" avait été saisi de ce cas
particulier et qu' une décision n'avait pas encore été prise au sujet des
denmandes d' ammi sti e présentées concernant |la disparition de cette personne. Le
Gouver nenent a égal enent indiqué que le Groupe de travail serait informé de la
décision. Par la suite, le Groupe de travail a demandé a étre infornmé des
résultats des audi ences. Le Gouvernenent a ensuite infornmé |e G oupe de travai
que le Comité d amistie d Afrique du Sud avait entendu d'anci ens nmenbres du
service de sécurité de la police sud-africaine au sujet de |la disparition de
cette personne. Selon |es preuves fournies sous sernent et que le Conité a
accept ées, |a personne en question avait été enlevée et tuée. Son corps avait
ensuite été brQl é avant d' étre jeté dans une riviére.

Sri_Lanka

270. Au cours de |la période considérée, le Goupe de travail a porté a

| "attenti on du Gouvernement sri-lankais 13 cas de disparition nouvell enent
signal és, dont quatre s'étaient produits en 1998 et ont été transms au titre de
| a procédure d'intervention rapide. Au cours de |la méne période, |e G oupe de
travail a déclaré 32 cas élucidés en se fondant sur des rensei gnhenents
précédement fournis par |l e Gouvernenent au sujet desquels |la source des
informations n'a pas formul é d' objection : dans 24 de ces cas, |a personne
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i ntéressée avait été rel achée; dans quatre cas, |es personnes avaient été

rel achées sous caution; dans deux cas, |es personnes avai ent été nmintenues en
détention préventive sur décision d un tribunal d'instance ou étaient en prison
dans un autre cas, |a personne avait regagné son domcile; dans un dernier cas,
| a personne avait été tuée. Le Goupe de travail a égal enent déclaré 15 cas

él uci dés en se fondant sur des renseignenents précédement fournis par le
Gouvernenent et confirnmés ultérieurenment par |la source; dans 12 de ces cas, les
personnes concernées avai ent été arrétées et rel achées ou mses en |liberté sous
caution, avaient conparu devant un tribunal d'instance ou avaient été placées en
détention par le tribunal; dans quatre autres cas, |es personnes en question
avai ent été retrouvées et étaient détenues dans des centres de détention connus.
Deux autres cas ont été déclarés élucidés en se fondant sur des rensei gnenents
soum s par |a source indiquant que |e chargé d' affaires de |'anbassade sri-

| ankai se & Bruxelles (Belgique) avait confirm que |es personnes concernées

avai ent été arrétées par un groupe inconnu et avaient par la suite été rel &chées
le 13 mars 1998. Parall él enent, | e Groupe a a nouveau appel é |"attention du
Gouver nenment sur sept cas au sujet desquels |a source avait donné de nouveaux
rensei gnenents. S' agi ssant des cas nouvel | ement signal és que | e G oupe de
travail a transm s au Gouvernenent |e 15 décenbre 1998, confornménment a ses

mét hodes de travail, il ne faut pas oublier que |l e Gouvernenent ne pourra pas
répondre avant |'adoption du présent rapport.

271. Depuis la création du Goupe de travail en 1980, 12 221 cas de disparition
qui se seraient produits a Sri Lanka lui ont été signal és. Ces disparitions ont
eu lieu dans |l e contexte de deux grands conflits internes : les affrontenents
entre mlitants séparatistes tamouls et forces gouvernenental es au nord et au
nord-est du pays, et les affrontenments entre |l e Front populaire de libération
(JVP) et les forces gouvernenental es dans |le sud. Les cas renpntant a |la période
1987-1990 se seraient produits pour |a plupart dans | es provinces du sud et du
centre, alors que les forces de sécurité et e JVP s'affrontai ent avec une
extréme violence pour s'enparer du pouvoir. En juillet 1989, le conflit s'est
particulieéerement durci dans le sud lorsque le JVP a adopté une tactique encore
plus radicale - arréts de travail forcés, intimdation, assassinats et actions
dirigées contre les famlles de policiers ou de mlitaires. Pour contrer

|'"of fensive mlitaire du JVP, | e Gouvernement a |ancé une canpagne anti -

i nsurrectionnelle généralisée en |aissant apparenment une grande | atitude aux
forces arnées et a |la police quant aux méthodes a enployer pour mettre fin a la
rébellion et rétablir I'ordre. Ala fin de 1989, la révolte était nmatée.

272. Les cas signal és depuis le 11 juin 1990, date de la reprise des hostilités
avec les Tigres libérateurs de |'Eelamtanoul (LTTE), se seraient produits
princi pal ement dans |les provinces de |'est et du nord-est du pays. Dans |e nord-
est, la plupart des personnes dont on a signalé qu'elles étaient détenues ou
avai ent di sparu étaient de jeunes Tampbuls accusés ou soupconnés d' appartenir au
LTTE ou d'en étre des conplices ou des synpathisants. Les Tanoul s dépl acés a
["intérieur du pays en raison du conflit, qui avaient trouvé refuge dans des
abris de fortune tels qu' églises ou écoles, étaient ceux qui risquaient |e plus
d étre arrétés ou enlevés. Dans |le nord-est, |'armée avait recours
essentiellement a la tactique du boucl age suivi de perquisitions, souvent avec
|"aide de la police et en particulier de son unité spéciale, pour investir un
village ou une zone rurale et y procéder a des arrestations nmassives. De

nonbr euses personnes étaient |ibérées dans les 24 a 48 heures, mai s une partie
d' entre elles restaient en détention pour interrogatoire.
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273. La plupart des cas nouvel |l enent signal és se sont produits dans |le nord du
pays entre 1990 et 1997 et concernai ent des pécheurs qui avaient soit disparu ou
avai ent été placés en détention apres que |leur bateau ait été attaqué a coups

d' obus par la marine sri-|lankaise. Deux autres cas concernai ent des personnes
dépl acées du canp de Poont hoddam dans |le district de Vavuniya, qui auraient été
pl acées en détention par des menbres des forces de sécurité. Deux autres cas
concernent des personnes qui auraient été arrétées par des soldats en uniforne a

proximté de Maha Oya, dans le district de Battical a.

274. Pendant |a période consi dérée, des renseignenents ont été recgus

d' organi sati ons non gouvernenental es au sujet d'événenents survenus a Sri Lanka
ayant une incidence sur |e phénonene des disparitions et |'application de |la
Décl ar ati on.

275. Selon ces renseignenents, malgré |les progrées réalisés par |e Gouvernenent
sri-lankais actuel pour accorder des réparations et nettre fin aux disparitions,
I e nonbre de disparitions deneure élevé, en particulier depuis la reprise du

conflit armé entre les forces de sécurité et le LTTE en avril 1995. Il senble
que |"inpunité constitue peut-étre |'élénment le plus inportant qui contribue au
phénonene des disparitions. Il a été signal é avec préoccupation qu'a ce jour, le

Gouvernement n'a nodifié en rien la loi sur |la prévention du terrorisnme, qu
permet toujours, dit-on, d infliger des peines de prison de 18 nmpis sur décision
admnistrative au titre d ordres de détention de trois nois renouvel ables. |
parait aussi que |les procédures prévues dans |es reglenents d' urgence pour |es
autopsies et |les enquétes sur les norts consécutives a des opérations du
personnel des forces de sécurité continuent a étre utilisées pour faciliter les
exécutions extra-judiciaires par les forces de sécurité.

276. |l senblerait que pratiquenent aucun des auteurs présumeés de disparitions
n"ait été poursuivi, néne |orsque des enquétes ont été ouvertes et que les
auteurs présumeés ont été identifiés. La loi nodifiée de 1988 sur |'indemisation
senbl e assurer |'imunité contre des poursuites a tous |les nenbres des forces de
sécurité, les nenbres et |es fonctionnaires du Gouvernenent chargés de faire
respecter la loi et |'ordre public entre le ler aolt 1977 et le 16 décenbre
1988, a condition que leurs actions aient été effectuées "de bonne foi" et dans
["intérét public. Par ailleurs, ["article 26 de la loi sur la prévention du
terrorisnme senblerait interdire d engager des poursuites contre tout officier ou
toute personne pour tout acte ou agissenent fait de bonne foi ou prétendunent
fait en exécution ou en exécution supposée de tout décret ou de toute
instruction décidé en vertu de cette | oi

277. Des all égations ont égalenent été faites au sujet de détenus gardés dans
des |ieux de détention secrets, en particulier dans |la péninsule de Jaffna, a
Col onbo et a Vavuniya, et cela bien que la |oi exige que | es détenus ne puissent
étre placés que dans des |ieux de détention officiels. Il senble que, bien que
e maintien d un détenu dans un lieu non reconnu come |ieu de détention
constitue désormais un délit en vertu des reglenments d' urgence, aucun nenbre des
forces de sécurité n"ait été jusqu'ici poursuivi en vertu de ces dispositions.

278. On prétend que les garanties liées a la tenue d un registre des détenus,
et notamment d'un registre central d'écrou, comme le prévoient |a Conm ssion
sri-lankaise des droits de |'home et les directives présidentielles aux forces
de sécurité, ne soient pas pleinenent appliquées. S agissant de |'habeas corpus,
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de graves probl énes senbl ent persister dans |la | égislation actuelle et dans la
pratique. A |l'extérieur de Colonbo, les tribunaux | ocaux sont habilités a

exam ner | es denandes d' habeas corpus, mais n'en ont jamai s exani né dans |a
pratique. A Jaffna, il senblerait qu' aucun tribunal ne soit en état de
fonctionner et que les fam |l es des disparus a Jaffna n'aient pas d' autre choix
que de se rendre a Col onbo pour déposer des denandes auprés de |a Cour d' appel

Il a été signal é avec préoccupation que, s'il est vrai que |es demandes déposées
auprés de |l a Cour d' appel de Col onbo senbl erai ent étre exam nées plus rapi denent
que par |le passé, les retards denmeurent considérables. Il senblerait qu'en

noyenne deux ans et dem s'écouleraient entre |l e dépdt d' une demande et son
exanmen par |e tribunal

279. Il est également affirm que le systéene des représailles contre |les
fam |l es des disparus se poursuive, a des fins d intimdation. Un exenple en
serait |l e cas de Krishanthy Kumarasamy, dont la nere, le frére et un voisin
aur ai ent disparu aprés avoir été placés en détention au méne poste de contrdle
de |'armée ou Krishanthy avait lui-nméne été arrété auparavant et ou ils étaient
venus demander de ses nouvelles.

280. Au cours de |l a période considérée, |e Gouvernenent sri-lankais a répondu

aux all égations faites par des organi sations non gouvernenentales. Il a réfuté
|"all égation selon laquelle le sentinent d' inpunité persisterait et qu' aucun des
auteurs présumés de disparitions n'ait été poursuivi, indiquant qu' "en dépit de

retards juridiques inévitables, de fortes peines a effet dissuasif ont été

i nposées aux nenbres des forces de sécurité déclarés coupabl es de violations des
droits de |'home telles que les disparitions". Il a informé |le G oupe de
travail que le tribunal supréme de Sri Lanka avait récemment condamé a nort six
nmenbres des forces de sécurité jugés coupables de la disparition d' une jeune
femme et de nmenbres de sa famlle et que | e Bureau du Procureur général était
préparé a engager des poursuites dans un certain nonbre d' autres cas. Le
Gouvernenent a aussi fourni des informations au sujet d' un certain nonmbre de cas
concernant des droits fondamentaux qui avai ent été déposés devant |a Cour
supréne et qui nettaient en cause des nmenbres des forces de sécurité entre 1994
et 1998. Par ailleurs, |le Bureau du Procureur général et |es organes chargés de
| "application des lois se préparent a poursuivre |les auteurs identifiés par |es
trois comm ssions indépendantes désignées par |le Président de Sri Lanka.

S' agi ssant de |'indemisation, |e Gouvernenment a indiqué que dans aucune des
nonbreuses affaires pénales ou de violation des droits fondanmentaux nmettant en
cause des nenmbres des forces de sécurité, ces derniers avaient fait valoir des
questions d'indemités.

281. Le Gouvernenent a aussi réfuté les allégations faites au sujet de

| " exi stence de |lieux secrets de détention, indiquant "qu'il n'existait pas de
lieux secrets de détention a Sri Lanka" et que "si des renseignenents précis
étaient fournis par toute ONG a ce sujet, des recherches pourraient étre

ef fectuées". En outre, "tous les |ieux de détention sont connus et accessibles
au CICR', ainsi qu'a la Comm ssion des droits de |I'home a Sri Lanka.

282. Le Gouvernenent a donné une description détaill ée des garanties |iées a
|"arrestation et a la détention en vertu des reglements d urgence et de la lo
sur la prévention du terrorisme. Un Comté des arrestations illégales et du

harcél ement a été créé en juillet 1998 a titre de garantie suppl émentaire afin
d' exam ner |es plaintes déposées par des civils au sujet de tout harcel enent
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dont ils auraient pu faire |'objet a |'occasion des opérati ons nenées par |es
organes chargés de |'application des lois pour prévenir |les attentats-suicide a
| a bonbe et les attaques terroristes du LTTE a Col onbo. Une permanence a

égal ement été créée au Mnistére de la justice afin de pernettre au grand public
de déposer des plaintes. Le Gouvernenent a souligné "qu'il ne faut pas oublier
que les reglements d' urgence et la loi sur la prévention du terrorisme ont été
promul gués afin de répondre aux probl émes de sécurité exceptionnels posés par un
groupe terroriste sans nerci qui se livre a des attentats-suicide, au
recrutenment forcé d' enfants pour |le conmbat, qui tue et estropie des civils

i nnocents, y conpris les nmenbres de | a comunaut é Tanoul qui ne partagent pas |a
phi |l osophi e d'exclusivité ethnique défendue par ce groupe terroriste, le LTTE".

283. S' agissant des allégations relatives au fonctionnement des tribunaux a
Jaffna et a |'exanen des denmandes d' habeas corpus déposées devant des tribunaux
de seconde instance en dehors de Col onbo, | e Gouvernenent a indiqué que |es
difficultés rencontrées "s'expliquaient essentiellenent par le fait que le
groupe terroriste LTTE a nenacé de tuer |le personnel judiciaire et autres
fonctionnaires publics enployés par |les tribunaux de Jaffna et d' autres

régi ons". Le Gouvernenent est néannpoins "résolu a faciliter |e fonctionnenment
normal des institutions judiciaires, y conpris des tribunaux supérieurs"” et |les
forces de sécurité sont sur |le point de rouvrir la principale route

d' approvi si onnenent entre Vavuniya et |a péninsule de Jaffna.

284. Au cours de |l a période considérée, | e Gouvernenment a égal enent conmuni qué
des rensei gnements sur 19 cas individuels de disparition. Dans 11 d'entre eux,

| e Gouvernenment a indiqué que | es personnes concernées avaient été remnmi ses en
liberté et, dans cing autres cas, que |es personnes avaient été |ibérées sous
caution. Dans deux autres cas, |e Gouvernenent a répondu que |es personnes

avai ent été placées en détention fiscale par un juge de pai x. Dans un autre cas,
il a indiqué qu' une personne portant un nom anal ogue se trouvait en prison

285. Au cours de |la méne période, |l e Gouvernenent a conmmuni qué au Groupe de

travail les rapports de trois conm ssions indépendantes nomrées par |e Président
de Sri Lanka pour enquéter sur des allégations de disparitions a Sri Lanka. Le
Gouvernenent a aussi informé le Groupe de travail qu'il avait constitué un

comté intermnistériel pour "étudier une nmani ére rapide de nettre en oeuvre |es
recommandat i ons des commi ssions, et notanment de poursuivre |es auteurs
identifiés".

286. Par une lettre en date du 17 juin 1998, |e Gouvernement a accepté en
principe la visite que e G oupe de travail se propose de faire dans |le pays et
a estimé qu' il serait plus commpde que cette visite ait lieu en 1999. Les deux

parties s'enploient actuellenent a trouver une date qui |eur convienne a toutes
deux.

Soudan

287. Au cours de |l a période considérée, le Goupe de travail a porté a
|"attention du Gouvernenent soudanai s deux nouveaux cas de disparition, dont
["un s'est produit en 1998 et a fait |'objet de la procédure d'intervention
rapi de.
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288. La mpjorité des 259 cas en suspens concernent 249 villageois qui auraient
été enlevés en 1995 au village de Toror, dans |es nontagnes de Nubie, par les
forces arnmées du Gouvernenent soudanai s. On soupconne que ces villageois ont été
transférés dans |'un des "canps pacifiques" contrdl és par | e Gouvernenent.

289. L'un des nouveaux cas signal és concerne une personne qui a renoncé a
I 'islam pour se convertir au christianisne et étudie & la faculté de théol ogie
de |'évéque Gwnne & Juba. Il aurait été arrété par |les services de sécurité du

Front i sl am que nati onal

290. Au cours de |l a période considérée, |e Gouvernenent a fourni des

i nformati ons au sujet de ce nouveau cas en indiquant que |'intéressé nenait une
vie normal e en qualité d' évéque. Le Groupe de travail n'a pas été en nmesure

d' élucider cette affaire en rai son de divergences dans |a profession de
["intéressé indiquée par |la source et | e Gouvernenent.

Républ i que arabe syrienne

291. Au cours de |la période considérée, e Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent de |a République arabe
syrienne. Pendant cette période, |e Goupe de travail a déclaré un cas élucidé
en se fondant sur des informations comuni quées par |a source, selon |esquelles
| a personne concernée serait norte en prison

292. Sur les 35 cas de disparition signalés au Groupe de travail, 27 ont été
él uci dés. Bon nonbre des huit cas en suspens se seraient produits entre | e début
et le mlieu des années 1980, un peu partout dans le pays. Il a été indiqué que

certai nes des personnes concernées appartenaient a des groupes terroristes et
que les autres étaient des mlitaires ou des civils.

293. Dans le passé, il a été signal é avec préoccupation au G oupe de travai

que |'on ignorait oU se trouvaient aussi bien | es ressortissants |ibanais que

| es Pal estiniens apatrides dont |la disparition au Liban serait |a responsabilité
du Gouvernenent de |a République arabe syrienne. Le Goupe de travail n'a
jusqu'ici recu aucun rensei gnement du Gouvernenent de |a République arabe
syrienne au sujet de ces cas.

294. Pendant |a période considérée, |e Gouvernement a fourni des renseignenents
sur huit cas particuliers. Pour deux d entre eux, il a réaffirm que |les
personnes concernées, une nere et sa fille, n'avaient jamais été arrétées et que
les autorités n' étai ent pas responsables de |eur disparition. Selon le
Gouvernenent, leur sort est |ié a | eur appartenance a une organi sation

(le Conseil révolutionnaire) ou existaient des dissensions internes. Dans cing
cas, |l e Gouvernenent a fait savoir qu' il ne disposait d' aucune information au
suj et des personnes di sparues. Dans un cas, |e Gouvernenent a déclaré qu' une
personne portant un nomdifférent avait été condamée a nort.

Tadjikistan

295. Au cours de |l a période considérée, e Goupe de travail n'a porté aucun

nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent tadjik
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296. Deux des huit cas précédemment signal és au Groupe de travail concernent
deux fréres d'ethnie badakhchani, qui auraient eu un commerce dans la ville de
Khousan. L'un d'eux, dont on n'a toujours pas retrouvé la trace, aurait été
nmenbre du dernier parlenent de |'Union soviétique. Six autres cas de disparition
se seraient produits entre la fin de 1992 et juillet 1993, en pleine escal ade de
la guerre civile, lorsque |es forces gouvernemental es ont investi |a capitale,
Douchanbé.

297. Bien que plusieurs rappels aient été envoyés au Gouvernenent, celui-ci n'a
jamai s fourni de rensei gnenents au Groupe de travail, qui est donc toujours dans
| "inpossibilité de donner des précisions sur |e sort des personnes disparues et
sur le lieu ou elles se trouvent.

Togo

298. Au cours de |l a période considérée, e Goupe de travail n'a porté aucun

nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent togolais.

299. Six des 10 cas en suspens concernent des personnes qui auraient été
arrétées en 1994, a Adeti kope, par des nmenbres des forces armées, alors qu'elles
allaient a Lomé pour rendre visite & deux menbres de la famlle du Secrétaire
général du Syndicat togolais des chauffeurs, qui avaient, parait-il, été bl essés
dans un accident de la route. Un autre cas concerne un fonctionnaire qui, dit-
on, était le conseiller du Président du Haut Conseil de |a République entre 1991
et 1993 et avait été enlevé par trois homes a Aguényi é, dans | a banlieue de
Lomé, alors qu'il se trouvait dans sa voiture, et avait été emené vers une
destination inconnue a bord d' un mnibus escorté par un véhicule mlitaire. Les
autres victines étaient un homme qui avait été arrété par la police et enmené au
conmi ssariat central de Lomé d'ou il avait disparu quelques jours plus tard, un
agriculteur enlevé a son domcile par des honmes arneés et emmené vers une
destination inconnue, et un home d'affaires enlevé & son domcile par cinqg
homres en treillis.

300. Durant |a période considérée, | e Gouvernement n'a pas fourni de nouveaux
rensei gnenents au sujet des cas en suspens. Le G oupe de travail ne peut donc

pas donner de précisions sur |le sort des personnes disparues et sur le lieu ou
elles se trouvent.

Turquie
301. Au cours de |la période considérée, le Goupe de travail a porté a
|"attention du Gouvernenment turc 19 cas nouvel | enent signal és de disparition
forcée, dont 13 se seraient produits en 1998 et ont été transm s suivant la
procédure d'intervention rapide. Le G oupe de travail a déclaré par |la suite que
neuf de ces cas avaient été élucidés sur |a base des informations conmuni quées
par |la source, qui avait indiqué que quatre des personnes concernées avai ent été
rem ses en |liberté sans étre incul pées et que cing personnes avai ent été
retrouvées en prison. Durant |a méne période, | e Gouvernenent a conmuni qué des
i nformati ons au sujet de 40 cas en suspens. S agissant des cas nouvel | enent
signal és que le Groupe de travail a transms |le 15 décenmbre 1998, conforménent a
ses nméthodes de travail, il y a lieu de rappeler que | e Gouvernenent ne pourra
pas répondre avant |'adoption du présent rapport.
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302. Depuis |l e début de son mandat, |le Groupe de travail a été informé de

172 cas de disparition forcée ou involontaire, dont 79 ont été élucidés. La
plupart de ces disparitions se seraient produites dans |e sud-est du pays, dans
des régions ou |'état d' urgence était inposé. Le nonbre de cas nouvel |l enent
signal és transm s par |l e Goupe de travail est passé de 72 en 1994 a 17 en 1995
a 12 en 1996, a 9 en 1997 et a 13 en 1998. D apres ces chiffres, c'est en 1994
qu'il y a eu le plus grand nonbre de cas all égués et celui-ci a ensuite dimnué
il n"en reste pas nmoins que des disparitions continuent de se produire.

303. Les victines des cas nouvel | ement signal és concernent des villageois de
Karl ova, Bingdl et des militants humanitaires d'Ismr, sur la céte de la mer
Egée. Les responsabl es présuneés seraient des nmenbres des services de lutte
contre les stupéfiants de la police, de |a gendarnmerie et d'une équi pe spéciale
(Service national de renseignenent).

304. Sur I'invitation du Gouvernenment turc, deux nenbres du G oupe de travail
M lvan Tosevski, le Président, et M Diego Garci a-Sayan, se sont rendus en
Turquie du 20 au 26 septenbre 1998. Leur rapport est reproduit a |I'additif 2 du
présent rapport.

Quganda

305. Au cours de |la période considérée, |le Goupe de travail a porté

41 nouveaux cas de disparition a |'attention du Gouvernenent ougandais, dont
trois se sont produits en 1998. Deux cas ont été transm s suivant |a procédure
d' intervention rapide.

306. Sur les 61 disparitions signal ées, 20 se sont produites entre 1981 et
1985, c'est-a-dire avant |'entrée en fonctions du Gouvernenent actuel. Ces
arrestations ou enl évenents ont eu lieu dans |'ensenble du pays; |'une des
victinmes aurait été enlevée au Kenya, ou elle était en exil, puis emenée a
Kanpal a. Une autre, agée de 18 ans, était la fille d' un parlenmentaire ougandais
de |'opposition. Les arrestations auraient été le fait de policiers, de soldats
ou d'agents des services de la sécurité nationale.

307. Sur les 41 cas nouvel l ement signal és, 38 concernent deux groupes de
garcons et de filles de deux écoles différentes qui auraient été enlevés en 1996
par des nmenbres de |'arnmée de résistance du Seigneur, groupe qui aurait |'appu
du Gouvernenent soudanais. Trois autres cas se sont produits en 1998, dont |'un
concerne un ancien nmagi strat qui avait un statut reconnu de réfugié. Il aurait
été arrété a Kanpal a, apparenment par des agents de police ougandais. Un autre
cas concerne un avocat qui assurait |a défense de personnes accusées de génoci de
dans | e cadre d' un projet ms en place par une organi sati on non gouvernenental e.
Il aurait été précédemment arrété et torturé en raison de ses activités. Un
autre cas concerne une fillette de 11 ans qui a été enlevée par des nmenbres de

| "armée de résistance du Sei gneur en présence de sa nere.

308. Pendant |a période considérée, |le Gouvernenment n'a pas fourni de

rensei gnenents nouveaux sur |es cas en suspens. Le G oupe est donc toujours dans
| "inpossibilité de donner des précisions sur |e sort des personnes disparues et
sur le lieu ou elles se trouvent.
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Ukr ai ne

309. Au cours de |la période considérée, e Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent ukrainien

310. Les trois cas de disparition précédemment signal és se sont produits en
1995 et concernent deux fréres et un de leurs anms qui auraient été arrétés a
Si nf éropol (Crinée) par des nenbres des forces de sécurité.

311. Au cours de |a période considérée, |e Gouvernement ukrainien a fourni des
rensei gnenents au sujet des trois cas en suspens qui lui avaient été transm s en
1997, fournissant au Groupe de travail des précisions sur |es enquétes nenées
jusqu'ici par le Bureau du Procureur de |a République autonone de Cringe au
sujet de ces disparitions, et en signalant que |'enquéte était poursuivie par le
Bureau du Procureur général de |'Ukraine, qui avait donné des instructions
précises sur |'orientation a donner a |'enquéte afin de faire la lum ére sur
toutes | es circonstances de ces disparitions.

Ur uguay

312. Au cours de |l a période considérée, e Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent uruguayen.

313. Les 31 disparitions signal ées au Groupe de travail se sont produites pour
la plupart entre 1975 et 1978, sous le réginme mlitaire, a |'époque ou celui-c
conbattait des él énents présumés subversifs. |l convient de noter qu'aucune

di sparition en Uruguay n'a été signal ée au Groupe de travail depuis 1982

314. Selon des rapports récents recus d' organi sati ons non gouvernenentales, |a
pl ei ne réparati on du dommage subi par les victines de disparition forcée ne se
borne pas a une indemisation nonétaire. Avant de déclarer un cas él ucidé,

| " essentiel est de retrouver la trace des personnes disparues. |l senblerait

qu' en Uruguay, pas un seul cas n'ait été élucidé selon ces nornes étant donné
que | e Gouvernenent n'a pas adopté de nesures appropri ées pour enquéter sur les
cas en suspens.

315. Les nénes organi sations ont signal é que plusieurs dispositions de |a
Décl aration n' étai ent pas appliquées, comme par exenple les articles 4, 5, 13,
14, 16, 17, 18, 19 et 20.

316. Pendant |a période considérée, |e Gouvernenment n'a fourni aucune
i nformati on nouvell e au sujet des cas en suspens.

Quzbéki st an

317. Au cours de |l a période considérée, e Goupe de travail n'a porté aucun

nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernement ouzbek

318. Deux des cas en suspens concernent un chef religieux islamque et son
adjoint, qui auraient été arrétés en aolt 1995 par |les services de |la sécurité

nati onal e a Tachkent, alors qu'ils s'apprétaient a enbarquer sur un vo
international. Le troisiénme cas concerne le dirigeant du Parti de |la renai ssance
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i sl am que, parti politique qui ne serait pas enregistré; cette personne aurait
été arrétée en 1992 par des hommes présentés comme des agents du Gouver nement.

319. Pendant |a période considérée, |e Gouvernement ouzbek a fourni des

rensei gnenents sur les trois cas en suspens dont il avait été informé en 1997.
Dans ces trois cas, |e Gouvernenent a indiqué que |es investigations nenées par
| e Bureau du Procureur de |a République autononme de Crinée avaient perms

d établir que |I"affirmation de |la nmére des freéeres disparus, selon |aquelle ses
fils et un am a eux avaient été arrétés par |es services opérationnels des
organes de répression et maintenus en détention pendant une | ongue péri ode,
était sans fondenent. Il a aussi infornmé |e Goupe de travail que, le 13 janvier
1998, une affaire pénale qui tonbait sous |le coup de |I'article 93 D du Code
pénal ukrainien avait été exam née par |e Bureau du Procureur général de

' Ukraine, qui avait donné des instructions précises sur |'orientation a donner
a |l'"enquéte afin de faire la lum ére sur toutes |les circonstances qui avaient
entouré la disparition des trois personnes concernées. Le Gouvernenent a indiqué
que |'enquéte se poursuivait sous |le contrdle du Bureau du Procureur général de
[ " Ukr ai ne.

Venezuel a

320. Au cours de |l a période considérée, e Goupe de travail n'a porté aucun

nouveau cas de disparition a |'attention du Gouvernenent vénézuélien

321. Quatre des 10 cas signal és au G oupe de travail ont été élucidés. Sur les
six cas en suspens, trois renontai ent a décenbre 1995 et concernai ent des
dirigeants étudiants qui auraient été arrétés par les forces de sécurité lors
d' une sortie de péche comerciale. Le quatriéne était celui d' un honme

d affaires arrété par la police en février 1991 & Val encia (Carabobo). Le

ci nqui éne cas concernait une jeune fille de 14 ans qui aurait été enlevée en
mars 1993 a la suite d' une descente de |'arnée a son donicile, dans |la
conmunaut é paysanne 5 de Julio, dans |la commune de Catatunbo (Etat de Zulia). Le
dernier cas était celui d' une personne qui aurait été arrétée en février 1995
prés de Puerto Ayacucho (Etat d' Amazona), par des menbres de |'infanterie de
marine, a la suite d'incidents au cours desquels huit soldats vénézuéliens
aurai ent été pris dans une enbuscade et tués par des guérilleros col onbiens.

322. Au cours de |l a période considérée, | e Gouvernenent vénézuélien n'a pas
fourni de nouveaux renseignements au sujet des cas en suspens.

Yénen
323. Au cours de |l a période considérée, le Goupe de travail a porté a
|"attention du Gouvernenent yéménite 52 nouveaux cas de disparition, dont un
s'est produit en 1998 et a été transm s suivant |a procédure d'intervention
rapi de.

324. La plupart des 150 cas portés a |"attention du Gouvernenment se sont
produits entre janvier et avril 1986, époque du conflit armé qui s'est déroul é
dans ce qui était alors |la République dénocratique popul aire du Yénen; de

nonmbr euses autres disparitions se sont produites a |'occasion de |la guerre
civile de 1994.
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325. Sur I'invitation du Gouvernement yénenite, deux nenbres du G oupe de
travail, M Jonas Foli et M Manfred Nowak, se sont rendus au Yénmen du 16 au

21 aolt 1998. Leur rapport est reproduit a |'additif | du présent rapport.

Autorité pal estinienne

326. Au cours de |la période considérée, e Goupe de travail n'a porté aucun
nouveau cas de disparition a |'attention de |'Autorité pal estinienne. Pendant |a
méne période, le Groupe de travail a de nouveau appelé |'attention de |'Autorité
pal esti ni enne sur |le seul cas en suspens, en |lui comruni quant des rensei gnenents
plus récents énmanant de | a source d'information.

327. Le seul cas de disparition en suspens, qui se serait produit en 1997,
concerne un agent imobilier pére de cing enfants qui aurait disparu aprés avoir
été arrété a Ranall ah par des agents des services de renseignenent mlitaires
pal esti ni ens.

328. A ce jour, |"Autorité palestinienne n'a fourni aucune réponse au Groupe de

travail qui est donc dans |'inpossibilité de donner des précisions sur |le sort
de |l a personne disparue et sur le lieu ou elle se trouve.

I11. PAYS POUR LESQUELS TOUS LES CAS DE DI SPARI Tl ON
SI GNALES ONT ETE ELUCI DES

Enirats arabes unis

329. Au cours de |la période considérée, e Goupe de travail a déclaré élucidé

| e seul cas de disparition porté a |'attention du Gouvernenent en se fondant sur
| es renseignenents fournis par |e Gouvernement |ui-méne, qui avait certifié que
| a personne en question avait été remse en liberté et avait quitté | e pays par

| " aéroport d' Abou Dhabi. Cette information a été confirmée par |a source. Ce cas
de disparition concerne M Ahnmed Handy al - Badawe, universitaire de nationalité
égypti enne qui avait été détaché de |'Université d' Assyat en Egypte a

" Université d Agman dans les Emirats arabes unis, et qui aurait disparu en 1996
peu apres son retour aux Emrats aprés une visite a sa fanille au Caire.
L'intéressé serait un intellectuel connu et un nmlitant des droits de |'home.

V. CONCLUSI ONS ET RECOMMANDATI ONS

330. Le Goupe de travail signale a |'attention de tous |es gouvernenents que
la pleine application de |a Déclaration sur la protection de toutes |es
personnes contre les disparitions forcées est indispensable pour prévenir cette
violation des droits de |'home et y nmettre fin. Le G oupe de travail souhaite
en particulier insister sur |'inportance des nmesures destinées a réduire au

m ni mum i ndi spensabl e |la durée de |'internement administratif, a dresser des
regi stres d' écrou accessibles et a jour, et a garantir que |les proches, les
avocats et |es nédecins des personnes privées de leur liberté ont la possibilité
de I es contacter et sont convenabl enent informés.

331. Etant donné que |'efficacité de son mandat dépend de | a coopération dont
il bénéficie de | a part des gouvernenents, en particulier dans |es pays ou des
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di sparitions forcées se produi sent encore, le Goupe de travail se félicite des
mécani smes de communi cati on et de dial ogue qui existent avec quasi ment tous |es
gouvernenents des pays intéressés, dont bon nonbre ont envoyé |eur plus hauts
représentants pour assister a ses sessions.

332. Le Goupe de travail souhaite souligner qu'il lui est indispensable pour
ses activités de continuer & bénéficier de | a coopération des organi sati ons non
gouver nenent al es qui s'occupent du probl éne des disparitions. Du fait qu'elles
jouent un rdle décisif dans |'élucidation des cas, leurs activités néritent un
appui sans réserve. Le Goupe de travail exprine sa reconnai ssance pour |a

col l aboration et |'appui dont il a bénéficié auprés de ces organi sations.
Paral | el enent, |l e G oupe de travail note avec une vive inqui étude que, dans
certai ns pays, ces organisations sont harcel ées et persécutées au point de ne
pouvoir s'acquitter de |eur tache. Le Groupe de travail demande aux
gouvernenents concernés de faire | e nécessaire pour garantir |'entiére
protection de ces organisations et de |eurs adhérents.

333. La mise en place de mécani snes thémati ques par |a Conmi ssion des droits de
| " horme pour recevoir les plaintes, enquéter sur |les violations graves des
droits de |' homme et rendre conpte publiquenent de |eurs conclusions a été |'une
des grandes réalisations du progranmme des Nations Unies dans |e donmi ne des
droits de | ' homme. Ces necani snes sont accessibles a tous et ont fourni la
preuve dans |la pratique, au cours des 18 derni eres années, qu'ils peuvent
contribuer efficacement a |la protection des droits de |I'home dans | e nonde
entier, notamment lorsqu'il s'agit de violations persistantes et générali sées
telles que les disparitions forcées. Les organi sations non gouvernement al es
reconnai ssent que ces nmeécani smes ont a n'en pas douter enpéché que ce crine

i nternational ne se généralise encore plus.

334. Personne n'ignore que le Goupe de travail a été le prem er de ces

mécani snmes a étre ms en place et qu'il a joué un r6le novateur conmme voie de
comuni cation entre d' une part, les victines, |leurs proches et |es organisations
non gouvernenental es, et |es gouvernenments d' autre part. Depuis sa création en
1980, |le Groupe de travail a transms au total 48 770 cas a 79 gouvernenents;
dans bon nonbre des pays concernés, de nouveaux cas ont été signalés. S

2 926 cas ont été élucidés, 45 825 cas sont toujours en suspens.

335. Il est indispensable que |l es pays qui ont un large arri éré de cas en
suspens s'enploient efficacement et sans rel ache a découvrir quel a été le sort
des disparus et a retrouver leur trace. Parallélenent, en accord avec |es
proches des disparus, des necani snes sont envi sagés pour élucider |les cas, et
aussi pour anener |'Etat a accepter sa responsabilité et accorder une

i ndermi sation appropri ée. Le G oupe de travail se déclare a nouveau prét a
col | aborer avec les parties intéressées.

336. Le Groupe de travail souligne une fois encore que |'inpunité est |'une des
causes fondanental es - sans doute |a cause essentielle - des disparitions
forcées, ainsi que |'un des principaux obstacles a |'élucidation des cas
antérieurs. Il est extrémement inmportant que tous |les Etats observent |a

Décl aration, qui fait obligation aux Etats de considérer tout acte condui sant a
une disparition forcée come un crinme au regard du droit pénal, d'enquéter

i meédi atement, de facon approfondie et inpartiale, sur toute all égation de
disparition forcée et de traduire |l es auteurs en justice. En outre, | e G oupe de
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travail invite instamrent tous les Etats a appliquer |es dispositions de
|"article 18, qui prévoit que les auteurs d' actes condui sant a des disparitions
forcées ne peuvent bénéficier d aucune |loi d ammistie spéciale ni de nesures
anal ogues qui auraient pour effet de |les exonérer de toute poursuite ou sanction
pénal e.

337. Dans certains pays, |'absence d' une coopération appropriée du gouvernenent
a enpéché |l e Groupe de travail de progresser dans |'élucidation des cas. Les
Gouvernenents du Burki na Faso, du Burundi, de |a Guinée équatoriale, du

Mozanbi que, du Tadjikistan et du Tchad n'ont janmis répondu & ses denandes

d' information. Le Groupe de travail recommande de nouveau a | a Conm ssion des
droits de |' homme de prendre toutes | es nmesures qui s'inposent a |'égard de ces

pays.

338. Il est capital que, conforménment a |a Déclaration, |es gouvernenents
prennent des nesures | égislatives, adm nistratives et judiciaires efficaces pour
prévenir de tels actes a |'avenir. Bien que |'article 4 de |la Déclaration soit
trés clair et s'applique a tous les Etats, et pas seulement a ceux ou ont lieu
des disparitions forcées, trés rares sont |es gouvernenents qui ont nodifié |eur
| égi sl ation pénale pour faire en sorte que |es actes condui sant a des

di sparitions soient considérés comme des crinmes passibles de peines appropriées.
La promnul gation et |'application effective de lois allant dans ce sens
contribueraient grandenent & la prévention des actes condui sant a des

di sparitions forcées.

339. Le Goupe de travail souhaite a nouveau expriner ses renercienents
sincéres au secrétariat pour |le dévouenent dont il fait preuve dans |'exécution
des taches difficiles qui lui inconbent. Il souhaite a cette occasion inviter a
nouveau | a Conmi ssion a répondre aux besoins du secrétariat en lui allouant des
ressources appropriées, conpte tenu du fait que les effectifs du secrétariat ont
ét é consi dérabl ement réduits, tonmbant de neuf a trois au cours de |'année

écoul ée.

V. ADOPTI ON DU RAPPCRT

340. Le présent rapport a été adopté par |les nenbres du Groupe de travail sur
I es disparitions forcées ou involontaires a |a derni ére séance de sa cinquante-
si xi ene session, |le 4 décenbre 1998

I van Tosevski (Président-Rapporteur) (ex- Républ i que yougosl ave de
Macédoi ne)

Agha Hilaly (Paki st an)

Jonas K. D. Foli (Ghana)

Di ego Garci a- Sayan (Pérou)

Manfred Nowak (Autriche)
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Annexe

DECI SI ONS SUR DES CAS | NDI VI DUELS PRI SES
PAR LE GROUPE DE TRAVAIL EN 1998



DECI SI ONS SUR DES CAS | NDI VI DUELS PRI SES PAR LE GROUPE DE TRAVAIL EN 1998

Pays Cas qui se Cas transm s au gouvernenment en 1998 Ecl ai rci ssements apportés par Cas
seraient produits cl assés
en 1998
Selon |l a procédure Selon la Le gouver nement Des organi sations
d'intervention procédure non
rapi de nor mal e gouver nenment al es
Al gérie 12 12 566 - 4 -
Bur undi - - 2 - - -
Canbodge 2 2 - - - -
Chi ne 2 2 12 4 3 -
Col ombi e 50 50 4 3 - -
Républ i que
dénocr ati que 18 18 - - - -
du Congo
Equat eur - - 1 - - -
Egypt e 1 1 - - - -
Eryt hr ée 34 34 - - - -
Et hi opi e 2 2 3 - - -
Hondur as - - 1 - - -
| nde 5 5 28 3 - -
I ndonési e 61 34 31 3 6 -
I ran
(Républ i que - - 2 1 - -

i sl am que d')
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DECI SI ONS SUR DES CAS | NDI VI DUELS PRI SES PAR LE GROUPE DE TRAVAIL EN 1998 (suite)

Pays Cas qui se Cas transm s au gouvernenment en 1998 Ecl ai rci ssements apportés par Cas
seraient produits cl assés
en 1998
Selon |l a procédure Selon la Le gouver nement Des organi sations
d'intervention procédure non
rapi de nor mal e gouver nement al es
I raqg - - 18 - - -
Li ban 1 1 - - 1 -
Mal ai si e 2 2 - - 1 -
Mexi que 7 6 4 7 - 2
Mar oc 1 - 9 - 19 -
Népal 4 4 - - - -
Ni geri a 1 1 - - - -
Paki st an 1 1 15 - 1 -
Pér ou - - - 1 - -
Phi | i ppi nes 2 - 2 1 - -
Rwanda 5 4 1 - 1 -
Arabi e saoudite - - 1 - - -
Sri Lanka 4 4 9 47 2 -
Soudan 1 1 1 - - -

G9 abed
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DECI SI ONS SUR DES CAS | NDI VI DUELS PRI SES PAR LE GROUPE DE TRAVAIL EN 1998 (suite)

Pays

Cas qui se
serai ent
produits en 1998

Cas transm s au gouvernenment en 1998

Ecl ai rci ssements apportés par

Cas,
cl assés

Selon la procedure Selon la Le gouvernement | Des organisations
d'intervention procédure non
rapi de nor mal e gouver nement al es
Républ i que ar abe - - - - 1 -
syrienne
Tuni si e 9 9 - 9 - -
Tur qui e 13 13 6 - 9 -
Quganda 1 2 39 - - -
Emirats arabes unis - - - 1 - -
Yémen 1 1 51 - - -
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Annexe |

TABLEAU RECAP| TULATIF : CAS DES DI SPARI TI ONS FORCEES QU | NVOLONTAI RES
QUI ONT ETE SI GNALES AU GROUPE DE TRAVAIL ENTRE 1980 ET 1998



CAS DES DI SPARI TI ONS FORCEES OU | NVOLONTAI RES QUI

TABLEAU RECAPI TULATI F

AU GROUPE DE TRAVAIL ENTRE 1980 ET 1998

ONT ETE SI GNALES

Pays

Cas transmi s au gouver nenent

Ecl ai rci ssements apportés par

Norbr e t ot al

En suspens

Le gouver nenent

Des organi sations

Cas,
cl assés

de cas dont de femmes | nonbre de cas | dont de femmes gouverggﬁéntales
Af ghani st an 2 - 2 - - - -
Al gérie 731 8 720 - 5 6 -
Angol a 7 1 4 - 3 - -
Argentine 3 453 772 3 375 749 43 35 -
Bahr ein 1 - - - - 1 -
Bangl adesh 1 1 1 - - - -
Bol i vi e 48 8 28 - 19 1 -
Br ési | 56 4 7 - 48 1 -
Bul gari e 3 - - - 3 - -
Bur ki na Faso 3 - 3 - - - -
Bur undi 51 - 51 - - - -
Canbodge 2 - 2 - - - -
Caner oun 6 - 6 - - - -
Tchad 12 - 11 - 1 - -
Chi | i 912 67 847 - 42 23 -

89 abed
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CAS DES DI SPARI TI ONS FORCEES OU | NVOLONTAI RES QUI
AU GROUPE DE TRAVAI L ENTRE 1980 ET 1998(suite)

TABLEAU RECAPI TULATI F

ONT ETE SI GNALES

Pays Cas transm s au gouver nenent Ecl ai rci ssements apportés par Cas
cl assés
Nonbre total En suspens Le gouvernement | Des organi sations
non
de cas |dont de femmes | nonbre de cas | dont de femmes gouver nenment al es

Chi ne 87 5 33 - 45 9 -
Col onbi e 1 060 89 833 2 171 56 -
Républ i que 45 11 39 - 6 - -
dénocrati que

du Congo

Républ i que 4 - 2 - 2 - -
donmi ni cai ne

Equat eur 22 2 7 - 11 4 -
Egypt e 20 - 12 - 7 1 -
El Sal vador 2 661 332 2 270 267 318 73 -
Gui née 3 - 3 - - - -
équatorial e

Eryt hr ée 34 - 34 - - - -
Et hi opi e 112 2 110 - 1 1 -
Ganbi e 1 - - - 1 - -
G éce 3 - 3 - - - -

69 abed
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CAS DES DI SPARI TI ONS FORCEES OU | NVOLONTAI RES QUI

TABLEAU RECAPI TULATI F

AU GROUPE DE TRAVAI L ENTRE 1980 ET 1998 (suite)

ONT ETE SI GNALES

Pays Cas transm s au gouver nenent Ecl ai rci ssements apportés par Cas
Nonbre total En suspens Le gouver nement Des organi sations classes
de cas | dont de femres | nonbre de cas | dont de femmes gouverggﬁ%ntales

Guat emal a 3 151 396 2 990 - 82 79 -
Gui née 28 - 21 - - 7 -
Hai ti 48 1 38 - 9 1 -
Hondur as 198 - 129 - 30 39 -

I nde 305 1 263 1 32 10 -

| ndonési e 550 33 474 1 56 20 -

I ran 512 99 497 - 13 2 -
(Républ i que

i sl am que d')

I raq 16 514 2 311 16 384 - 107 23 -

| sraél 3 - 2 - - 1 -
Kazakhst an 2 - - - - 2 -
Kower t 1 - 1 - - - -
Républ i que 1 - 1 - - - -
dénocrati que

popul aire | ao

0/, obed
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CAS DES DI SPARI TI ONS FORCEES OU | NVOLONTAI RES QU

TABLEAU RECAPI TULATI F

AU GROUPE DE TRAVAI L ENTRE 1980 ET 1998 (suite)

ONT ETE SI GNALES

Pays Cas transm s au gouver nenment Ecl ai rci ssements apportés par Cas
Nonbre total En suspens Le gouver nement Des organi sations ol asses
de cas dont de femres nonbre de cas dont de femres gouverggﬁ%ntales
Li ban 288 2 281 - 1 6 -
Jamahiriya 3 - 2 - - 1 -
ar abe
I'i byenne
Mal ai si e 2 - 1 - - 1 -
Mauri t ani e 1 - 1 - - - -
Mexi que 353 319 232 1 91 17 13
Mar oc 242 28 108 1 7 1 -
Mbzambi que 2 661 332 2 270 267 318 73 -
Myanmar 3 - 3 - - - -
Népal 34 - 34 - - - -
Ni car agua 112 2 110 - 1 1 -
Ni géri a 1 - - - 1 - -
Paki st an
Par aguay
Pér ou 3 - 3 - - - -

1. 9bed
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TABLEAU RECAPI TULATI F o )
CAS DES DI SPARI TI ONS FORCEES OU | NVOLONTAI RES QUI ONT ETE SI GNALES
AU GROUPE DE TRAVAI L ENTRE 1980 ET 1998 (suite)

Cas transm s au gouver nenment Ecl ai rci ssements apportés par Cas
Pays cl assés
Nonbre total En suspens Le gouvernement | Des organi sations
de cas | dont de femes | nonbre de cas | dont de femres gouverggﬁ%ntales
Phi | i ppi nes 655 80 501 - 123 31 -
Roumani e 1 - - - 1 - -
Fédération de 193 11 193 - - - -
Russi e
* Rnanda 16 2 14 1 1 1 -
Arabi e saoudite 2 - 1 - 1 - -
Seychel | es 3 - 3 - - - -
Afrique du Sud 11 1 1 - 2 2 6
Sri Lanka 12 221 147 12 108 - 77 36 -
Soudan 263 34 259 - 1 3 -
Républ i que 35 3 8 - 13 14 -
arabe syrienne
Tadj i ki st an 8 - 6 - - 2 -
Thai | ande 2 - 2 - - - -
Togo 11 2 10 - - 1 -
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CAS DES DI SPARI TI ONS FORCEES OU | NVOLONTAI RES QUI

TABLEAU RECAPI TULATI F

AU GROUPE DE TRAVAI L ENTRE 1980 ET 1998 (suite)

ONT ETE SI GNALES

Pays Cas transm s au gouver nenment Ecl ai rci ssements apportés par Cas
Norbr e t ot al En suspens Le gouver nement Des organisations classes
de cas | dont de femres | nonbre de cas | dont de femres gouverggﬁéntales

Tuni si e 14 - - - 10 4 -
Tur qui e 172 11 93 1 31 48 -
Tur kméni st an 2 - - - 2 - -
Ukr ai ne 3 2 3 - - - -
Quganda 61 31 54 31 2 5 -
Emrats 1 - - - 1 - -
arabes unis

Ur uguay 31 7 23 - 7 1 -
Quzbéki st an 3 - 3 - - - -
Venezuel a 10 2 6 - 4 - -
Yénmen 150 - 149 - - 1 -
Zanbi e 1 1 - - - 1 -

Zi mbabwe 1 - - - 1 - -
Autorité 1 - 1 - - - -
pal esti ni enne

*
ci -apres pour
apport és par

| e Rwanda :

10 cas en suspens, (
|l e Gouvernenment et aucun cas d' éclaircissenent

1 cas ayant

y a lieu de noter que |l e précédent tableau récapitulatif (1980-1997) aurait dO conporter
11 cas transmi s au total

| es indications

bénéfici é d' éclaircissenments
par des sources non gouvernenental es.
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